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LASPEPPE DU COMTE YVAN!

La dune gest fevee rouge, ardeute, sar la:
steppe immense,

Ede promene ses rayons fauves sur la vaste
platue, aflumant des teainees lamboviates dans
I neage, convreant leosol e lavges taelies e
sang, semant dimgnilles de diamant les grands
mesezes arivres, Tantot la steppe beille @'etin-
cellex magiques ot de feax sans nombee, tantd
la neize wate aux lens pongis sembie v sitiee
sanghint:ich, la fferie resplendissante, B Phor-
veur profonde el les sinistres mirages,

— (Cest Ja stoppe du comte Yvaun..,

Far comte Yvan éait un grand seignear, dur-
ases sorfsdor d sestils, dur a sa feme, Une
sentle passion dans e canr daiming b chasse,”
Son dme, son temps, savie, tout, il dounait ot
a b ebasse, Qe Forage gronditCdans Faie, gqne
la tempéte A dans son plein, rien o aredtait e
comte Yvan, 1 partait, ot maihear ans <erls S
sox i atges nietaiont point peets sioses geageds
leveiers claient malades, si ses chevany mane.
quaient dardeur ! Un jour, forde page, pone un
FICH. POUE He collrpoie cassee g avait rotardes
son départ, il rassembla tots <es sopt< amtonr de
son tritineau, et les it conrir a s ste, deny
henres davant, demi-nus, peelottant= cpnises
Un Cosique & cheval, s os hnes de laments
hmmaine, fondlait les petardataives of b coamte
Vexcitait de fia vaix ot da gester B came o
demeandiitan seignenr, en eenteant auw clhiateau,
coquiil fallat faive ddes serfs tombes Lo dong de
L ronte :

— LesHoups, repondit-il, s chargeront co s

Ldlexéenter mes ordees !

Le lendemaing apeis nne jowrnse e hour-
rasque, Je comte Yvap courait sur son trainean
a lravers L gtoppe oclaivee pare Be huae, L G
neau volait sur b ueige, mollement, sans b,
£l Je combe enseveliy 2ous ses fourrures, songenit
dans un demi-commei]l § ses chasses passees, i
gos exploits de demain. Son Comague Vissil,
celut qui, la veille, bareeiait bs serfs du sei.
gneur, guidait drune main vigoureuse le o orapide
altelage. Tout paraissait endoprni dans Ja tor.
P de da solitade,

Toulsit coup b comte tressaidlit, son areitle de
chasseur avail et frappee par une serie de hur.
lements g se rapprochitient e plasen plus,
Les doups de la steppe, se ditsil: et sans plus.
d'eliroi it se mit & armer ses fusils ot son revol-
ver, 11 savait quwd vingt liewss antour de < de-
menge, il plenstail quune etite hande ol
loups, composie dune dizaine dindividas tont
an plus. Dans un ravon de quatre-vingts milloes !
il conminesait la steppe dans ses moindrees habi-
nits, daus ses plus petits acedents de terrain.
11 attendait done sans crainte se preparant e
tirer (quelques coups d'amatear,

Aussi futedl extrémement surpris e nli.~lin-|
guer bientot nne immense masse noire, e vi-
ritable armée qui paraissait sortie de terrg ot
qui debordait de tons cites, Les elievaux habi- |
ties e loncue date & la chasse des fanveg,
étaient inquietss ils aspiraient 'air avee foree,
dressaient Ies oreilles, el se lancaient dans un!
galop emporté, Evidemment le danger, uu dan-|
gor redoutable était proche, Vassili interrogea !
Vhorizon, il espérait v trouver un refuge, un
secours ipattendu. - Mais 1a steppe setendait
devant eux avee son espace cans limites,  Quet-
quelois ou passait au pied des noirs sapins aux
ombres fantastiques, dont les hranches, pliant
sous les frimas et la givre, semblaient se pron-
cher tristement vors les malheurenx chas.
SeuPs...

— Priez Dieu, maitre, dit Yassili.

D.Mais ic comte, qui ne voulait pas croire

iou .

Priv frenes 8200

— Va done, bente! eria-til, aismdlonne fes
cheviux !

Vassifi secotn la tde, fes chevay cotmnmen-

Scatient a dre las et L eabane L plus proche

clad eneore i noe heure de ronbe, E7000t pour.
tant lewr send clanee desatnt, Blanmer des
loups gasnant du terrain . on vevadt mantenant
levrs yeux flanbeyer, on entedint sfistineie-
ment beur sonflle wapide et e pictienent e
lewr marche precipitee. Le comte Y avint
Apprdte sesarmes ©ode vegaed ive i suiviat fes
progres de Ly posrsuite,

Poe demi hevare <o s ainst Les foups
nivaent plus gne guebpaes dizones e metres
{gagner pour arriver Golene peoies D lear
avant-garde avai attent be teaineaw, anans la
hache d'Yvau avail fendn Ieoevane an plas
baedi, el ses Badles Bisaient de nombrenses
victimes dans les prewees rangs, Les loups
tomhes claent anssitsl entostees par lears voi-
sins, g shaeeebpient poue les devorer Griiee &
cosarrets pepeetes, Vsl mainlennt 3 e s
st distionee,  uo woment e, cnfesant ses
chevaux dans v capedme elloct, b arwva i
presmdre une Jegere avanee Mais ce we fut pas
posie lopgtemps, car un sles vy, Tonehn,
bt comme ve misses Se bagsser <ar i,
tratcher gundes et trnts dut pone Vassdn Catlioee
dunmstant, Henreusemead ! car anmoment oi
ta hovde des fauves atlot les aneneles, hes deayx
chevaux i vestent, an comble e i, en-
teinerent des classears dans an galope afaje,
quiretibhe me instant Fintervalle jpepedy

Les Joups, aeeste s un instant par L ecireasse
dncheval veprirent bientat e ponrante effpe.
nevs Yean el Vassily, sorves de pres. resolorent
dral g lear teinean comme les marvins alli-
gent un navive en perdition. On jeta par-desens
bord g provizions de chasse, [ vitement -, o<
couvertiges o les acdics ot fos cartanehies fuent
settles gardees. L loups, disteails pate cos
Jallols ptes <uecessivement, aviient peedu da
tereain s mais, uiand v second cheva) <abaint,
Yvan erntentendes S onveire atdessis do <y 160
bes mitchaives de cing cents loaps, On echappi
cupendant, el bealernter cheval, eutoure o enge.
nis, arviva enlio i da eabane

Madhewrenzemnent b palissade etyit vermon-
lue, detruite cnopart o la maizon cu o riinaes,
Sins laisser le teme aux assteges de <e foptatier,
s lowps, furiens de voie échapper loug preoie,
commencirent Vatlagque,

Cee fut une hataille tervible, que cotte bataitle
au elair de Ja lones Quand Ta nnit devint goire,
vers le malin, a1 moment oit Je jour n’appariit
pes encare et of b hine est dog caclie, queldque
voyageur egare ¢l pa entendee encore des hie-
lements effroyables méles & des detonstions et
i des eris e donlewr Mais lorsque: e jour
parul, tout €tail rentre dans e silence A oo

Fmoment, Varmes des loups etait innotabrabile ..

Lo Jendemain. duic ehiteau on i des pechep-
ches.  On vetronva une lengue uste seqpee de
debris de toutes sortes, @ aboutizsant 5y Ja ca-
bane délabree,  Awtour de la cabane, Lo neige,
pietines et Towiee, clait changée an ane oue
neire et sanglanie,  Dans la cour de la cabane
on lrouva un unas énorme de careassiy e
loups, que Lz comgeneres avibent devor
parmi cos circitsses, apuelques armes, dos v
ments qui avidenl appartenn an comts et des
fragments dse squelette humain ..

Clest tout oo quon put veteouver dit combs el
de Vassili. Mass lorsque L funs est couge ot o
ciel clair, lus voyageurs qui passent & travers la
sleppe du comte Yvan assistent elfares it la
ponrsuite acharnee que nous venons de diceive,
et les vieilles firmmoes du pays disent on o se
signant que ¢ sont des demons qui po.rsaivent
ls traincgu fantdome,

A PuovesT,
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XX
LE BONHEUR DE VAINCKE LA TENTN-
TION

Baatus vir qut sufferl (eniationem. .
Heureux homme qui supporte la tentation,

Esprit ont ét# repandus en elle,  La pénitence la
puritie, 'Bucharistie la nourrit, 'extréme-ouction
en lavera les dernicras taches, et il u'y a pas dans
votre vie une seule heure, une seule circonstance,
ou la grice ne reparaisse et ne se renouvelle pour

“vous readre digne d'dtre gppelé I'enfant de Dieu
et Uhéritier du ciel.

{Jacob., 1, 12}

Nous avons tracé aux dmes le chemin du bon.
heur & 'aide des béatitudes évangeliques, Clest
le boubeur du c@ur promis a celui qui aime;
c’est le bonheur de lesprit promis & celui qui
croit ; c'est I2 bonheur dans iv monde présent et
dans le mond2 futur,  On en apprend le secrel
en étudiant le Caeur de Jésus, source inépuisable
des grands senliments ¢t des grandes pensees,
€cole infaillible ol 'homme tout entier se renou-
velle dans la pureté et dans la droiture: Cor
mundwmn crea in me, Deus, el spirilum reclum
innora in visceribus meis.

Apres avoir tracé aux dmes ce bienheureux
chemin, il faut parler Jes accidents qui sur-
viennent et .les obstacles que l'on renconire. 11
v @ ici un accident inévitable et un obstacle qui
se dresse partout.  C'est a tentation.

Toutrfus, la tentation est encors une source
de bonh2ur et de gloire, Cest le Christ qui est
altagui* en nous: mais c'est le Christ qui nous
défend en se defendant lui-méme,  Sous e tels
auspices, I'issue de la batailie n'est pas douteuse.
Batlons-nous résoliment, el nous mériterons le
bonheur de vaincre.

I. Nowe-Seigneur Jesus-Christ a ¢té tenté, et
son ecxemple nous dil assez que nous devons
I'étre & notretour. Iia subt de la part dudémon
la temation Ju plaisir: * Changez, lui disait-il,
ces pi-rres en pain,” en lui montrant les pierres
du dés-rt; la tentation de la flatterie: -+ Jelez-
vous ¢n bas ¢l ies anges vous soutiendront dans
leurs mains; * la tentation de I'ambition: ¢ Je
te donnerai tous ces royaumes si tu veux m'ado-
rer.” Ev Jésus, prenant dans PEcriture trois
paroles, en a percé le lentateur comme de Lrois
fléches acérees. 1) a vaincu Ja tentation dn plai-
sir en lui opposant le plaisicde Vdme : “L'homm:
ne vit pas seulement de pain, muis de toute pa-
rols qui sorl de la bouche de Dieu ;" la tenta-
tion de la flatterie, enléloignant par la pensée de
Dieu vt du devoir: * Vous ne tenterez pas le
Seigneur volre Dieu; ' la tentation de 'ambition,
cn metiant en fuite le démon qui Tinspire et en
iui disant: Il estécrit:  Vous adorerez Dieu
seul et vous ne servirez que lui. ”

Voild Jans la tentation sle Jésus-Christ I'image
d= (outes celles qui nous assailleut. Tel a paru
le démon en trausportant Jésus-Christ du desert
sur le faits du temple, et du faite du templ2 sur
une monlagne élevée, tel il paraita coté du chee-
lien, lantdt au milien des solitwides, 1antdl dans
Fasile de Ja prigre, tantdt au mitieu des magni-
ficences du monde, 11 varie ses attaques, il prend
son temps, il mesure ses coups. 1l se précipite
avec la rapidité de la foudre, ou hien il rampe
avec I'astuce ’un serpent, ou bien il rugit avec
12 faim dévorante du lion., Sl nous laisse en
repos, ¢'vsl pour nous surprendre. Sil nous
abandunne, c'est pour revenir contlre nous avec
plus de furewr.  N'attendez jamais de lui la paix,
4 moins que vous ne vous soyez readu & discre-
tion. Le démon ne donne la paix qud ceux
qu’ila vaincus et mis sous e joug. Kejouissez-
vous donc tant que fa guerre durs entre le démon
¢t volre dme, N'est-ce pas la preuve authen-
tique al irréfutable que V'ennemi du genre hu-
main n'a rien gagné encore, el que l'dme qu'il
assiége demeure supérieure & ses atltaques? [
reviendra avec sept autres démous plus méchants
que lui, c'est-d-dire avec des promesses plus flal.
teuses, des plaisirs plus séluisants, des funtdmes
de gloire plus capables d'éblouir vos yeux. 1l
altendra, cherchant I'endroit faible par ou il pour-
rail emporter cetle dme qqui résiste.  Selon votre
caractére et vos habitudes, il fra sur vous tan-
L0l un essai, lanldt un autre, anjrurd’hui vous
troublant par la violence de ses assauts, demain
vous déconcerant par fa surprise ou par la railie-
rie, tour & tour tranquille et furieus, loujours
russ, loujours redoutable, loujours & vos cOlés,
changeant de masque, de figure, de taclique,
jamais de but, ¢l plus furienx que jamais & volre

it de mort ol il épiera, pour les empoisonner
encore, volre dernitre pensée, volre dernidre pa-
role et votre dernier soupir.

Pourquoi cette rage persévéranle? Icoutez
ceci el ne vous étonnez plus «'dire 'objet de tant
d'atiaques, Vous inspirez & Satan une haine
féroce & cause des desseins que Dieu a sur vous,
des miracles que Jésus-Christ & accomplis dans
votre dme, des récompenses «(ui vous attendent
si vous gagnez la victoire,

Vous 8tes les images de Dieu le Pdre, los Iréruas
¢t les cohéritiers de Dieu lo PFils, les temples vi-
vants de Dieu le Saint-Esprit. Vous éles, I'Ecri-
ture le declare, la nation sainte, la race royale, le
corps vivant du Christ, la chair de sa chair, los
membres de ses membres. Votre 4me, ol la
grdce réside, est rentrée par le bapléme dans
I'hérituge du Seignour. La confirmation I'a mar-
quée d'un sceau divin, ¢t tous les done du Saint-

Voild qquelle est la raison ds la haine et des
attaques du demon, Le démon voit en vous
Dieu, Josus-Christ, 'liglise au ciel et sur la terre,
Ce Dieu, il ne supporte pas qu'on le serve; ce
Christ, qu'on Fadore; cette Eglise, quon lui
obéisse; cetts terre, quon la sanctilie; ce ciel,
qu'on l'obtienne.  Pour lui, il a atlaqué Dieu
dans les hauteurs, poursuivile Christ dés sa nais-
sance, perséeulé UEglise sur toute la terre, et il
ne cesse, dans sa jalousie, d'envier & tous les
hommes qui y sont admis ce ciel d’ot le bras du
Tout-Puissant i'a précipité dans 'abime.

Rappelez-vous certains traits de I'histoire des
hérésies el des guerres religicuses.  Les sectaires
s'acharnent sur les saintes reliques et les sainles
images, ¢t l'art n'a pas pu obtenic gréce pour
cetle pierre, ce marbre, ce bois, qui avaient trop
bien rendu, grice au geénie des artistes chrétiens,
la pénitence, Vexpiation, la beaulé de I'dme vir-
ginale ou la radieuse tranquillits du martyr, Clest
Satan qui pousse i de telles extrémités la furcur
de I'hérétique, Jugez par 12 si volre dme doil
¢tre plus adieuse encore (e nos crucilix ¢t nos
statues.  N'éles-vous pas, les uns dans la naiveté
e volre innocence, les autres dans la force de
volre verlu, des sigues celatants de Ia bouté e
Dleu, de la puissance de son Christ et de la fé-
condité de son Esprit? Eh bien! la guerre que
lz demon vous fait n'est pas aulre chose que
celle qu'il a faite & Dieu le Pére par sa révolte, a
Dieu le Fils par les tentations du désert, 4 Dien
le Saint-Esprit par les perséculions suscilées a
I'Eglise.

Celle persécution faits publiquement aux péni-
tents, aux marlyrs, aux vierges, aux pontifes, se
continue contre tous les justes, dans une aréne
obscure. Vous étes atlaqué dans votre cons-
cience, que le démon chierche & perverlir; dans
vos pensées, qu’l tourne vers le mal; dans vos
d-sirs, dont il irrite les concupiscences Jépravees;
dans vos regards, qu'il appelie sur les lableaux
du vice. Sl ne p=ut vous corrompre, il vous
maltraite. Bt plus vous lui opposez de resistance,
plus il sent que c'est Dieu quiil atlaque et quil
poursuit en vous. lomme déchu, vous ne lui
inspireriez que du wmepris ; homme régénéré el
levenu comme un autre Christ, vous merilez sa
haine, A mesure que vous avancez dans la veriy,
celte haine redouble. 1l s'apergoit, le perfile
oiseleur, que ses llets n'ont pas pu vous relenir
el que vous touchez au terme e la délivrance,
Encore un moment, et vous chanterez an hettant
les ailes sous le coup de la morl: «Le lilet a
&6 brisé, et nous nous sommes envolés d'un trait
dans lee espaces clernels: Laqueus contrilus
esl, el nos liberati sumus. ”

Quel honheur d'dtre ainsi hai el perséeuts !
L’'Apotre le préchait aux premiers chrétiens:
“ 8i pour le nom du Christ vous 8les injuriés et
(lotreis, vous 8Les bienheureux, car alors ce quil
y a »n Dieu d’honneur, de gluirve et d» puissance,
et son (res Saint-Esprit reposent sur vous.” Soyez
fiers, soyez heurcux, et dites avec I'Evangile, en
goutant les fruits de la tenlation surmontée et
vaincue : ¢ Si le démon me hait, c'est qu'il a
hai Jésus le premier,

1L Voild jusqu'a quel point le Christ et le chré-
lien sout solidaires :lans la tenigtion. Mais sa-
chez jusqu'oll va votre bonheur. Si ¢’est Dien
que le demon poursuit en vous, c'est aussi Dieu
qui se défend par vous. N'étant pas seul dans
Fattaque, vous n'étes pas seul dans la résistance,

Cette défense vous e:l assurée par nos saints
livres. Lcoutez comme Dicu parle par la bouche
A'lsaie: «Oui, je te sauverai, 6 Israél! Je le
ferai & cause e moi et pour empdcher qu'on mé
blasphdme. J'apaiserai mes propres coléres, trop
justement sou'evées par tes pechés, el jo me ser-
virai de ma gloire comme d'un frein pour te rote-
nir sur ces pentes o, cédant & (es ennemis, u
courrais & ta perte. "

’ouvez-vous imaginer une proniesse plus haute-
ment !faile ¢t plus fortement molivée 7 Diou en-
gage son honneur personnel & nous soutenir ct
fait de sa propre gloire le frein qui reticndra
notre faiblesse. Il lie sa cause 3 la nétre, il
arme sa Providence, il veille & nos cotds, se pro-
mellant J¢ nous préserver de la tentation, de
nous assister quand elle fondra sur nous, de coo-
pérer par Pactivité de sa grdce & toutes les opéra-
tions de notre volonté,

Rappelez-vous les circonstances principales do
votre vie, el vous reconnaitrez quels périls, quelles
tenlations, Dieu vous a épargnés par ses mistri-
cordieuses prévenances.

1l vous a épargné la tentalion de ne pas jui
demander le baptdme, cn vous le procurznt das
votre naissance ¢t en vous lransférant, sans uu.
cun mérite de volre part, dans le royaume iloson
Fils. Ou seriez-vous sans celte graco, qui vous
a préservé de l'infldelité et de I'ierésie?

11 vous a épargné la tentation d'imiter des pa-
rents aveuglés par les préjuges de lour sidele, en

Ol seriez-vous sans cetle grdce, qui a préservé - dgns le combat pour nous défendre.  Celui qui
votre enfance el votre jeunesse de la contagion . nous +éfend est I'infinie bonté, Vinfinie puissance.

du monde?

1l vous a épargné ici la tentation du scandale
qui & entrainé et pcrdu les faibles, 13 telle tenta-
lion de leclure dangercuse, de conversation per-
fide, d'amitié coupable, ol vous auriez péri, &
cdté I'un mauvais livre, d'un mauvais compa-
goon, d'un ami qui n'avait de I'amitié que los
dehors trompeurs. lmaginez pour volre nais-
sance, votre famille, volre éducation, un autre
sigcle, un autre pays, une autre école, el vous
seriez devenu semblable au pécheur,

N'est-ce pas du bonheur que d’avoir échappé &

de tels dangers sans les cornaltre ?  Ce bonheur, |

Dieu vous 1'a denné par suite d'arrangements
mystérieux que vous n'avez pas connus. Vous
avez élé défendu ainsi sans le demander, sans le
savoir, sans le vouloir, peut-8tre malgré vous.
Savez-vous mdme en combirn de circonslances
le Seigneur vous a assislé, quand vous le lui de-

mandiez par la pridgre 7 Non, vous ne savez pas !

tout. Jésus vient & voire appel quand e combat
s'vngage ; mais dans le mystdre dont il s’enve-
loppe, son assistance dépasse de beaucoup vos
plus hautes prévisions.  Ses exemples, ses eusei-
gnements, ses promesses, ses vertus, son sang
répandu sur la croix, sa médiation auprés de son
Pére continuée dans le ciel, ol il se présente in-
cessamment & lui comme notre avocat, en faisant
parlcr toules ses plaies devenues les Lrophées de
sa gloire, voild quelques-uns des trails par les-
fuels se rcvele celte assistance qu'il nous prote,
Il est & la fois au cicl et sur la terre, dens ce mi-
nistere divin. Ici-bas, nous disant: <«Je suis
avec vous jusqu’'d la consommation des siécles.
Demandez, et vous recevrez; frappez, et I'on vous
ouvrira. Ne craignez pas, j'ai vaincu le monde.”
La-haut, disaut & son pere: ¢ J'ai donné ma
vie pour cux, et vous me les avez donnés pour
héritage. Qu'aucun d'eux ne périsse, lo moindre
d’entre cux est le prix de ma passion et de ma
mort, ™’

Enlin il entre par I'énergie de sa grice dans
nolre volont¢, il la redresse, il la fortifie, il la
dirige pendant le combat.  Qu'est-elle par elle-
méme, sinon faibie, incertaine, vacillante ¢ Mais
la grédce lui donne la trempe de Pacier; la grice
la reldve, si elle succombe, el lui fait prendre
contre Satan une noble ¢t décisive revanche ; la
transformo et obtient d’elle des miracles de peéni-
tence, de bonté, de courage, d'héroisme. A
chaque nouvelle atlaque du démon, nous nous
sentons comme animés par une nouvelle vigueur.

Ii est av2c nous, principe aclif de nos actes,
dont il nous laisse cependant la responsabilite et
I’honneur, tant il respecle la liberté de notre
ime, I est personnellement présent en nous par
sa gréce, si bien que 'Apdwe a puslire:  Ce que
je suis, c'est par la grace que je le suis: Gralid
Dei sum id quod sum. 11 a pu dire plus explici-
lement encore : Ce n'est plus moi qui vis, c'est
Jésus-ChrisL qui vil en moi:  Vivo jam non ego,
vivil vers in me Christus,

Vous le voyez donc, nous ne sommes pas seuls

''infinie grandeur ; celui qzi nous défend, c’est
Jésus, c'est le Sacré Ceeur, Et ce Ceeur adorable
nous a tant aimés qu'il améne au combat tous
| ceux qui s'intéressent & nous, objel de son im-
, menso amour. Il parle, il crie, il interpelle le
; ciel L la terre, et le ciel et la terre Jui répondent.
| A Pappel de ce Ceeur adorable, Marie descend,
,enlre en lice ol engage la bataille. Mdre de Dien,
 elle se passionne pour lo gloire de son Fils, et
| celte gloire est intimement liée 4 notre triomphe.
Mere des hommes, slle prend & toul ce gui les
. regarde la plus grande part, et combal comme
une mdre pour sa famille menacée. Satan est
son ennemi mortel ; mais I'Ecriture lui a donné
|le manidal d’écraser la t8te du serpent, Quel
! gage de succes! Quel signe avant-coureur d'une
éclalante victoire!

. Aprés Marie, regardez comme les bons anges
viennent 4 notre aidle, et parmi les bons anges
celui & qui Dieu a confié le soin de nous garder.
{Is savent, ces esprits bienheureux, et les des-
scins perfides, et les ruses savantes, et la faible;se
secréle des esprits mauvais. 1ls les ont defaits,
bultus, foudroyés, et le prince des ténébres porte
sur son front la cicatrice immortelle du trait qui
I'a précipité dans I'abime. O Satan!tu as beau
é'ever cette tdte superbe, j'y vois la marque de la
rébellion et de ta chute, Ton vainqueur est1d, il
est prés de moi, il m'sssiste, il me défend par
I'ordre de Dieu. Je puis tout dans le Dieu qui
me réconforte et qui me soutient : Omnia possumn
in eo qui me confortal, .

Ce n'est pas lout: ’Eglise milinante vient
aussi & I'appel de Dieu, chantant, pour achever
de gagner la bataille, ce Paler que Jésus a Jaissé
tomber de son Coeur et qui se termine par une
priere en faveur de ceux qui sont tentés : Bl ne nos
inducas in lenlalioncm. Ce chaat, on le murmury
aux pieds de la croix, on le commence en commen-
cant le vosaire, on le dit et on le redit d'un boul de
I'Eglise & 'aulre, en toute langue, du matin au
soir ¢l du soir an malin, en faveur de ccux qui
ont engagé le combal, pour leur défense et pour
leur honueur, Redisons-le encore et conflons-
nous & la bonté de notre cause et i 'armée innom-
brable de nos ditfenseurs, qui peuplent le ciel et
la terre el qui ne cessent de soliciler pour nous le
pardon, la grice, la victoire: El ne nos inducas
in lentationem !

i1 est donc bien vrai de dire que nous sommes
heureux en supportant les tentations. Ce bon-
heur que I'Ecriture nous promet, c'est d’élre
allaques parce (que nous aimons Dieu, c’est ('étre
défendus parce que Dieu nous aime., Courage
el conliance dans le Ceenr de Jésus! Nous
sommes de Dieu, nous avons son esprit, nous for-
mous sa race, nous soulenons sa cause, et le
Seigneur est avec nous, Arriére, Satan !arridre !
Tu ne saurais nous empécher de combaltire el de
vaincre, et ta premiére défaito est le présage as-
suré de la victoire décisive qui fermera un jour
'enfer sur la téte el gui ouvrira le ciel aux der-
nicrs ¢lus!
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L'ENUVER.

00 irezevous ¢i, d la mort, vous avez le matheur
détre sowilld i'un peche morlel, ¢esl-d-dire J'un
péché qui vous a fait perdre la vie divine ? — ..,
en Enfer. .

Combicn faut-il de péchés pour aller en Enfer?
— ... il suthit dun seul peché mortel, puisquian
seul ote la vie divine,

Qu'est-ce fue I'Enfer? — L'Enfer est une af-
freuse prison ott s péclieurs impenitents soullrent

avee les demons des tourments qui ue liniront |

jamais,

Nest-pas ce malheur quon appelie la mort
élerneile? — QOui, ...

Quel nom doune-t-on & ceux qui vont en Enfer?
— ... le nom de réprouves, ou celui de damnés.

Quels sont les principaux tourineats des dam-
nés? — ... lo la malédiction «le Dieu, leur souve-
rain bien, qu'ils ne verront jamais et qu'is une
pourront pius aimer : ¢'est ce qu'on appelle la
peine «du dam ; 0 ki prine du feu, joiine aux
remords Jde lrur conscicace.

Celui «ui est damné 4 cause de dix messes
mancuées soulfte-t-il plus gue s'il a'en avait man-
qué qu'ane ? — Qui, ... car, pour ces dix peches,
il soulre dix enfers. Que sera-ce, helas! de ceux
qui meureat aves des centaines de peches sw la
couscicner ? Que denlers dans un seul Eofer ..,

Donnez-nous queljues Jdélads sur les peines
des damnes. — lo Les damnes ne peuvent pas
voir la beaute de Dicu, qui est le souverarr. bien;
car Joxus lour dira @ Retires-vous de moi, maudils,
Cette privabion excitera en eux, aprés la resur-
rection, l'allreux gricements de dents et des
hurlements de désespoir.

%0 Ilz sont duns la soci 1& des Démons, et plon-
ges Jans ug leu dont nous ne connaissons pas la
nature, Mais qui les brile & proportion du nombre
et de la gravite des peches qu'ils ont comnmis.

Jo Hs sonl suns cesse ronges par Je ver du
remords en se rappelant tous les moyens de salut
que Dizu lenr a donnes ot dont ils ont neghge de
profiter.

{o Uz sont prives de tous les bieus et de toutes
les jouissances qu'ils avaient ici-bas et dont ils
ont abus. Beautes da la campague, fruits de la
terre, douces conversalions, amis, luniére du so-
leil, el méme ar quils respirasent : lous ces
bienfaits de Dien, payes par cux d'ingratitude,
leur sout relires.

3¢ Les Jdamunes serout ua objet dhorreur les
uns pour les gutres.  Plus ils seront nombreux,
plug ils soullriront. Ceux qui, par leurs paroies ou
lears eXimpies, anront perdu Jes dmes, auront
leurs Viclities mémes pour impitoyables bour-
reguy.

6> Ealin ces tourmenls ne [iniront jamais. |

Alles, dira Jesus-Cheist aux reprouves, adez au
feu eternid, qui @ éle priparé aur Démons, el v
vous avez merité d'dlre precipilés comme eux,
pour las avoir imités dans leur orguent et dans
leur revolte.

Navons-nous pas sur la terre une image en
petit des peines éternelles 7 — Oui,... ce somt les
galéres & perpiluité pour des crimes qui n'ont
dure (u'un instant, mais «ui n'en sont pas moins
des ciimes,

Quell: est [a plus grande des peines de ['Eater ?
— La plus grande de ces peines est la privation
de la vue de Dieu; car I'dme du damne, € sen-
tant cree pour gitner Dieu, (ui est son suuverain
bien, et pour étre heureuse en conlemplant sa
beauts, ne peut perdre uninstant la pensée de son
malheur,  Elle soullve horriblement de se sentir
faite pour un bonheur dqu'elle n'aure jamais et
quell: a pordu par sa faule.

Pourquoi unlinairement redoute-t-on moins la
privation d« [ vue de Dicu «que fg peine du feu?
— ..., parce qu'on ne connail pas uel malheur
¢'est ddlre maudit de Dieu et chasse du Ciel.

Peut-on se couverlir en Bufer? — Non, ... :
une {is 1a, on n'en surt plus.

L'Enfer, aussi bien que le Gicl, no linira donc
jamais ? — Qui, .. Jesus-Christ l'assure formelle-
ment et I'Eglise ne cesse de nous le ruppeler de
sa part. Mais le Démon serait content s'il pouvait
parvenir & nous faire croire que nous pouvons
vivre daus le peche sans craindre de braler dans
I'Eafer.

Citez los paroles de Jésus-Christ. — ¢ Au juge-
ment dernier, Je Fils de '’homme dira & ceux qui
seront & sa droite : Venez, les bien-aimés de mon
Pere, posseder le royaume qui vous a €t prépare
J{és le commencem=nt du monde. 1 dira & ceux
qui seront & sa gauche : Retirezevous de moi,
maudits ; allez dans le feu élernel.  Alors ceux-ci
iront au supplice cternel, tandis que les justes
iront dans la vie éternelle.” Notre-Seigneur Jésus-
Chuist dit eucore : ¢ Le ver des damnes ne meurt
pas ot le feu «ui les dévore ne s'eleint pas. L3, il
y aura des larmes bien améres, des grincements
de dents et les hurlements du desespoir.”

Notre-3:igneur Jésus-Christ ne nous a-t-il pas
aussi donne quelques details sur le bonheur du
Ciel ? — Qui, ... Il a dit qque les Saints seront au
Ciel avec lui, qu'ils entreronl en participation de
son houheur et Je sa gloire; et que personne ne
pourra ravir la joie dont leurs cosurs seront
inondes,

Pourquoi Dieu se montre-i-il si généreux 4 1’6
gard des Saints? — ..,, parcs qu'il se plait d com-
bler de faveurs ceux qui respectent son aulorité
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sacrée, et qui répondent & ses bieufails par ta re-
1 connaissance et par I'amour.

t Pourquoi Dieu se montre-l-il sévdre d I'egard
des damués? — ..., parce qu'ils se sont rendus
“indignss de sa miséricorde en méprisant son qu-
“lorité sacrée, e\ en répondant i ses bienfaits par
' Vingratitude,
| Il faul donc absolument «que Dieu régna sur
i nous, ou par son amour «ans le Ciel, on par sa
i justice dans I'Bufer ? —Qui, ..., puisiqu'il est notre
I souverain,
Ainsi, point de milieu entre 'amour ét-rnel du
. Pere celnste, ¢t a justice éternelle du souverain
: Maitre? — Non, ... : ¢’est & nous de choisir.
i lrez-vous an Ciel ow en Enfer? — Jirai au
- Ciel, si je prends le chemin du Ciel; jirai en Bu-
{ fer, si jo prendds le chemin de I'Enfer,

Que ferez-vous afiu d'eviter Ulinfer el de gagner
ile Ciel ? — ..., jo m'applisuerai & faire en tout la
1 voloute de Dieu, oL & vivee en bon Chrétien: et
i lorsque je serai dangereusement malade, jo de-
manderai au plus 6L les derniers Sacrements.

fl'y a une itlivence essentivlle entre Dieu el
nos peres (I'ici-bas.  Nos peres tiennent lewr pa-
teenité de Dicu; ils sont ses déligues; leurs en-
fants sontun dépdt dowt il leur demandera compte.
Mais Dieu est avant toul notre maitre, Sl veut
bien, par miséricorde, devenir notre pre, cust i
condition que nous lui rendrons amour pour
amour : a*s quol, nons ne rouverons plus en lui
(que le maitre souverain,

Et il faut bien que la révolle coutre son auto-
rité et Pingratitude eavers lui soient quelque
chose dabominable, pour qwil les punisse si ri-
goureusement,

Dans I'knfer, chaque péché aura son tourment.
aLes veux, les oreilles, la langue, les mainy, ete.,
seront torturés par le feu & proportion des fautes
prour lesquelles ils auront sorvi d’instruments. (e
few les salera, dit Notre-Seigneur Jésus-Christ :
omnis cnim igne salielin (Mare, ix, 48). Semblable
au sel ordinaire qui pénétee les chairs et les con-
serve, il hralera et conservera les damnés.

Ce qui épouvante surtout dans I'Enfer, ¢'est son
elernite.  Les pourquoi el les comment sonl ici
superflus, Dicu a parlé : I'Eafer est élernel. Aussi
Jesus, mort sur la croix pour notre salut, nous
dit @ tous : Cratgnes Celui qui peul jeler volre
corps el volre dme dans I Enfer.

outefuis notrs faible raison entrevoit quelques-
unes des causes e Féternité de 'Bnfer :

lo Le péeche mortel met entre Pamitié de Dien
el ls ceeur du pécheur un éloignement inlini.

20 [’ime impénilente est, au moment de la
mort, dans !a disposition de tonjours offeuser
Dieu. Car, dit saint Augustin, cclui qui meurt
impemitent, continuerait & pécher loujours, s'il
vivait lonjours, Qui enim Impenilens morilur,
| st semper wiveret semper peccarel. )

3o Une peine limitée dans sa durée aurait
changé IEufur en Purgatoire.  Mais la peine du
Purgatoire eul-¢lle é1é une sanction suflisante ?
aurait-elle arréte les coupables? les auruit-elle
amenés 4 se convertir 2 Assurément, non. Bl puis,
sans I'élernilé de I'Bufer, limpic aurail le Jernier
mot contre son souverain Maitre. Dieu lui dira-t-

dra : Tant mieux, ¢'est I'objel de lous mes ieésirs,
—Eb bien! jo vais vous précipiter dans les flammes.
— Pour cumbien de temds? pour mille ans, dix
mille ans, un million d'années? Soit; mais, ce
temps passé, il faudea bien ou me rejeter dans le

Ainsi ! bon gré, mal gré, vous en viendrez 3 faive
ce que je veux. Oui, j¢ blasphémerai volre nom
je m'enrichirai aux dépens des autres et par tous
les moyens; je vivrai au gré de loutes mes pas-
sions : et un jour viendra ot vous serez oblige de
cieder & nes desirs, Non, impie, il n'ea scra point
ainsi : ton désir sera vain ; I'Buofer est eternel. L
Ie faut pour abalire ton insolence et pour faire
triompher la justice de Dieu. Desiderium peccalo-
rum pertbil (Ps. cxu). )

Draitleurs pouvons-nous peuser que Jésus-Christ
aurdil versé pour nous son sang jusqu'a la der-
niére goutte 'il ne se fit agi de nous arracher &
un malheur élernel? Si non fuissent hac ad
nortem sempilernam, nunquan pro eorun reme-
dio Filius hominis morerelur. (S. BaSILE.} .

Il est méme 2 croire que lo dogine de I'eteraité
des peines @ é1é revele & nos premiers parents,
puisqu’on le trouve dans les traditions des peuples,
Sans parler Jdes [I:breux, auxquels les prophdles
rappelaient ce dogme fondamental {Job, 1v, 20 ;
Ps, xuvin, 20; Jirémie, xvn, 4; Is., xxxui, 14),
les puiens nous veprésentent un damné enchalac
sur un rocher, pendant qu'un vautour fui déchire
les entrailles sans ¢isse renaissantes (immortale
Jecur), Un autre, dévore par la soif, voit une source
d’ean s'approcher de ses levres et s'en éloigner,
pour s'en approcher et s'en éloigner encore et
toujours.

Descendez souvent en Enfer, pendaut votre vie,
disait seint Jean Chrysostome, afin de n'y pas
descendre 3 votre morl. Les Chrétiens qui pensent
souvent au feu de 'Enfer et au ver des dainnés,
éviteront d'y étre livres; mais ceux (qui méprisent
les mennces (g Dieu, tomberont & coup sir dans
les lammes éLernelles,

¢ Q'est un instincl naturel & tous ceux (ui souf-
frent, de chercher dans 'avenir la consolation et
le reméde du présent. Comme nous voulons tou-
jours &tre heureux, et que c’est une inclination

il : Je vais vous plonger Jans le néant ? il repon.

néant, ou me placer dans un séjour de paix.;

nécessaire, elle se soutient, ou plutét elle nous
: soutient en quelque sorte nous-mémes au milieu

des plug grands maux. Nous nous faisons un

charme: de notre espérance, et ce charme adoucit

1a douleur qui nous presse. Quoigue souvent il n'y
! ait rien dans le fulur qui nous doivent étre favo-
| rable, nous ne laissons pas d'y envisager cent
choses «(ue nous nous figurons el qui ne seront
; junais, majs qu'il suffit de nous figurer comme
¢ pouvant étre un jour, pour y trouver de quoi re-
| paitre notre imagination. L'incerlitude méme de
! 'avenir nous est ulile, puisqu’elle nous donne
j droit d'espérer non-seulement ce que nous espé-
i rous ¢t ¢e que nous atiendons, mais ¢ que nous
. Wespérons et n'aitendons pas. 11 n'en est pas ainsi
i des réprouvés dans 'Enfer. Un réprouvé souifre,
; Je ne dis pas sans espérance, ce serait trop pen,
" mais daus un désespoir actuel et perpéluel,  Ce
j i w'est pas encore, Jui sert de supplice, et le
» rend plus malheureux que ce qui est; ou plutdl,
: e qui est le Lourmente nou-seulement pacce qu'il
[ ¥sl, mais parce qu'il sera toujours : en sorte que
I'avenir est pour le présent un surcroit de peine
qui Vaigrit, qui y met le comble vl qui fail le ca-
ractére propre de lz réprobation, puisque, selon
la pensée du Docleur angéligue, I'Enfer n'est pro-
prement Enfer que par la vue el Je sentiment de
'avenir.

“ Voici donc ce (ui accable I'dme réprouvée
dans 'Enfer, et ce que vous n'aver peul-élre ja-
wais bieu congu : c'est qu'cile désespere ('obtenir
jamais de Dieu aucune grice, quant elle le prie-
il loule P'éternité; c'est quelle désespere e
flechir janais Dieu par la penitence, quand clle
detesterait son péche toute P'élernité ; ¢'est qu'elle
dfsesplre, non-seulement d'acquitler, mais de
diminuer jamais ses detles devant Dieu par ses
seullrances, quoiqu’eile doive souflrir Loute Uéter-
uite, Trois ressources immanquables dans la vie,
mais absolument inutilesd un réprouvé : la pridre,
la pémience, la souffrance. Nous en avons la
la preuve dans le mauvais riche. Que fait-il 7 i!
i prie,  Que demande-1-i1? il conjure Abraham de
| lui accorder pour toule grice une goulte d’ean ;
; mais cetle goutte d'wau lui est refusee. ‘Cous les
interpretes conviennent quil y a de la parabole
el e la ligure dans celie circonsiance, et que
lintention de Jeésus-Christ est de nous faire en-
tendre par 13 qué ¢ dans UEnfer il n'y 2 plus de
groce 2 espérer ni de rédemption, ” «ue de cet
océan de miséricorde et de bonté, rjui est Dien,
il ne découlera jamais sur ces créatures iufortu-
utes une seule goutle pour les soulager, comme
jamais il ne découlgra sur elles une seule goutte
du sang du Rédempteur pour les sauver. Pour-
quoi ? parce rque ce n'est plus le temps des missé-
ricordes ¢t du salut.  En vain donc le réprouvé
s'écriera-t-il élernellement comme le riche de
'Evangile, non plus en s'adressant @ Abraham,
‘nais & Diew méme : * Ayez pitic de moi. Ah!

pour moi.” Dicu, endurci conlre ses cris, étlirnel-
lement lui répondra, mais dans toute la rigueur
de lu lettre, ce qu'il répondait & son peuple :
“ Que seevent ces plaintes et ces lugubres accents?
ils frappeut mon oreille, mais ils ne vont point
jusiqu'a mon cmur. 1l o'y a plus de reméde ni de
retour; et si vous en voulez savoir la raison, eile
st dans vous-méme, C'est que vous-méme, vous
avez ¢té si longlemps insensible & ma voix; c’est
(jue vons-méme, vous m'avez laisse mille fuis ap-
peler, sans vouloir m'enteandre; c'est que vous-
méme, vous vous ¢les si outrageusement, si opi-
nidtrement, si constamment obsliné conlre mot.”
Ainsi saccomplira cetto parole de I’'Evangile, que
Dien n'écoute point les pecheurs; mais quels pé-
cheurs? non pas les pécheurs de la vie, cur, dans
la vie, ils sont Loujours en élat e toucher e cour
de Dicu; non pas les pécheurs pénitents, car la
pénitence de la vie est toujours toute-puissante
aupres de Dieu ; mais les pécheurs impénitents
de 12 morl et consommés dans leur péché, mais
“les picheurs de I'Eafer.

“ Que dis-je? ¢t dans I'Enfer méme n’y a-1-il
pas uae penitence ? Oui, vl c'est 1 (que la Sagesse
uons repirésente les pécheurs pressés de douleur,
poussaut des soupirs, versant des lorrents de
larmes, Ah! ce ne sonl pas cus elfsls de la péni-
tence oui leur manquent, mais le principe qui la
sanclilie : c'est-d-live qu’élernellement ils gémi-
vont, quéternclement ils pleureront, qu'éternelle-
meut ils feront venitence, mais une penitence for-
cée, une pénilence de demons ot de désespuerés.
Or, une Lelle pénitence, dit suinl Augustin, n’effa-
cera jamais le péche ; par consequent, ls peche
subsislera, 1ls seront toujours également redeva-
bles & la justice de de Dicu el exposés i ses ven-
geances. Clest ce qu’Abrabam, du haw de la
gloire, exprime au mauvais riche par ce chuos
insurmontable qui les sépare : cu sorte (que, de ce
stjour bienheurcux ou repose Abraham, on ne
peut plus tomber daus ce licu de tournents vlt
soullre le riche, et que, de ce lien de tourments
ol le riche souflre, on une peut plus monter & ce
biznheureux séjour oi Abrahiam goile un repos
inaliérable. Pourquor? parce (que dans 'un on ne
peut plus perdre la grice, ot (que daus I'sutre oo
ne peul plus réparer le peche,

“ Mais quoi! toujours soulfrir, et, par e si
longues et de si cruclles soulfrances, ne rien ac.
quitter : cela se pealail comprendre ? Comprencz-
le ou ne le comprenez pas, It chose n'en est pas
moins vraie, vt €8 n'cn c¢st pas moins un articl:
de votre foi. Origdne en voulul douter, et 'autres
comme lui réduisivent I'élernité malheurcuse i un
certain nombre de sigeles.  Car, disaientals pour
soulenir leur erreur, il w’est aii e la bonte, ui de
la justice de Dicu de punir toujours de: créatures
qu'il u formcées, oL d’exiger pour les péchés do la
vie, d'une vie si courte, une salisfuction qui ne
finira jumais. C'est ainsi qu'ils raisonnaient ; mais
moi, de leurs principes momes jo tire, avee Ter-
tullien et suinl Augustin, une conséquence louto
contraire, Car Dien est bon : qui ne le sait pas?
Mais celle bont¢, raprend Terlullien, nest pas
n'est pas sculemont vn Dieu miséricorde, elle est
encore saintelé. Or, une sainteté loujours subsis-
lante esl Lonjours ennemie du piéchi ; et, par une
suite necossaire, olle doit toujours hair le péche,

Ciel, un peu de reldche, un peu de compassion |

toujours poursuivre le péché, toujours punir [e
péche, si le pécheé dure toujours. Donc. puisqu'il
n'y a rien dans 'Enfer qui abolisse el qui détruise
le péché, il n’y aura jamais rien qui en arréle le
chdtiment. Dites-ls méme de la justice. Depuis
lant de sidcles, le mauvais riche se désespere au
milieu des Nammes ol il ful enseveli, et s’ecrie en
se désespérant : Crucior in hac flamma, je suis
tourmenté par cette flamme. Mais ce qu’il disait
il y a tant de sigcles, il le dit encore, el toujours
il Ye dira, parce (u'il le ressent encore, et que tou-
jours il le ressentira, Qui, cetle parole foudroyante
et altérante ; Nunc aulem crucigris, maintenant
vous dles tourments, il I’entendra toujours. Main-
tenant, nunc : que ce maintenant a d'étendue,
puisqu’il embrasse I’éternité tout entiére! Nunc,
maintenant, ¢'esl-g-dire aujourd’hui et toujours,
c'est-d-dire demain ¢t loujours, c'est-d-dire dans
une aunée, dans un siécle, dans des miliions de
sidcles et toujours encore au-deld.  Or, concevez,
s'il est possible, quelle impression fait sur une
dme reprouvée un si affreux désespoir.

« De vous donner une idée juste de celte éler-
nité, ¢'est ce que je n'entreprends pas; et qui le
pourrait? Plus on creuse dans cet ablme, plus on
s+ confond, plus on se perd. Usez, taut quiil vous
plaira, de figures et de comparaisons : sans tant
de comparaisons et de figures, je m'en liens a la
foi; ct saisi June frayeur salutgire, je me pros-
terne devant cette redoutable justice, qu'il esi
encore lemps de (léchir @n notre fuveur, mais que
rien ne peut touchor aprés la mort,

{Bounpavoue, Sermon sur [ Enfer.)

Un decteur de PEglise, saint Liguori, fait une
peinture Je I'état affreux des damnés bien propre
i produire une vive impression. (Préparation &
la mort, Voie du salul, Réflexions pieuses.) En
voici les principaux traits,

Par le peche, Fhomme a souillé ses yeus, ses
oreilles, sa langue el tous ses seas. lls auront cha-
cun leur supplice, Fumée, 1énébres, el loutefois
vue des autres damnes : tel est le supplice des
yeux. Les oreilles sont faliguées par les plaintes,
ies grincements de dents, les hurlements du dés-
espoir.  L'odoral soullve de la puanteur qu'exha-
lent les corps des réprouves, Joignez a ces tour-
ments les ardeurs devorantes de la soif et de la
faim. Cependaant, de toutes les peines corporelies,
la plus grande, la plus sensible est ceite -'u feu.
Le damné y est plongé tout entier; il en est tout
rempli; et ce feu le torture d’autant plus qu'il a
péché davautage, et ce feu brile et conserve tout
@ la fois, Omants victima sale salielur. Quelle est
ia nature de ce {eu? Pour 8tre si violent, il faut
qu’il soit bien dilférent du feu d'ici-bas.

Dans son esprit, le réprouvé soullre une peine
en (uelque sorte infinie : il comprend qu'en per-
dant Diru, il a perdu un bien infini, et quil I'a
perdu par sa faule, et qu’il Ia perdu pour courir
aprés des biens et des plaisirs ott il a cherche le
honhieur saus le trouver.

Le tourment du caur est plus violent encore.
Il senl que Dieu est la souveraine beaulé el le
souverain bien ; mais il ne peut plus "aimer; il
le hail. Dans son désespoir, il appelle Ja mort :
la mwort le fuil ; il désire une consolation : personne
ne compatit 4 sa douleur.

Et pourtant, quelque horribles que soicnt toutes
ces tortures, 1l en est une plus horrible encore :
la privation de la vue de Dicw. Mille Enfers ne
sonl rien, comparés 4 cetle peine.  Bure toujours
altire vers Dieu, son bien souverain, pour lequel
il a &té erée, el toujours en élre repousse ; eulen-
dre retentir sans cesse 4 ses oreilles ces épouvan-
Lables paroles : Va-l-en loin de moi, maudil : toul
I'Bafer du damoé est 13!..,

Et cot Enfer est éternel !, On y entre, on n'ea
sort pas. On y soulfre sans un momeut de reldche ;
on litsur les murs : Toujours, jamais, élernité !...
Le réprouvé reste oshtiné «ans le pechs, tout en
desirant n'en pas porter la peine. Aussi la justice
de Dieu ne cesse de le poursuivre. 11 ns peut es-
pérer sa déliveance méme dans un avenir loin-
tain, Tout l¢ poids de I'élernité pdse & chague
instant sur son cceur..,

01 en serais-je, d mon Dieu, sans votre patience
et volre miséricords, moi qui plus d'une fois ai
meérité I'BnferL... 6 boalé infinie, je me repens et
je vous aime. Achevez volre ouvrage en mo pré-
servint du péché, qui seul peul me conduire en
Enfer.

Saint2 Thérese, dans Je trente-deuxiéme cha-
pitre ds sa Vie, éerite par elie-méme, ruconte com-
wment Diew lui lit voir dans Eofer [a place ol ses
péchés 'auraient conluite si elle n’cat changé de
vie,

« Elant un jour en oraison, dit-cile, jé me trou.
vai en un instant, sans savoir de quelie muniere,
transportée corps el ame dans 'Bafer. Cela dura
Lrés pew, mais il m'est impossible d'en pordre lo
souveunir,

« L'untrée de ce lieu de tourment me parut
s:mblable & un four exirémement bas, obscur o
vesserré,  Le sol était une horrible fang:, d’une
odeur pestilenticile el remplic do reptiles veni-

- meux. A Pextremilé, s'élevait une muraille dans

laqualle était un rédait tds étroit, ot je me vis
enfermer, Tout ce qui, jusqu'd ce moment, avait
frappé ma vue, et dont js n’2i donni: qu'une faible
peintuee en coinparaison de ce que je sentis dans
ce cachot, Nulle parols ne peut donner I'idée d*'un
tel tourment : il est incompréhensible. Je sentis
dans mon dme un fen dont, faute de termes, jo ne
puis décrire la nature, ct mon corps ¢lait ¢n méme
temps en proie i dintolérables douleurs ; el ce qui
y motlgit le comble, élail de voir qu'elles seraient
sans lin el sans woucissement., Mais les tortures
du corps ne sont rien anprés de Pagonie de Pame,
C'esl une ¢lreinte, une angoisse, un brisement de
ceeur si sensible, c'est en mdme temps uno si deés-
espérés ol si amdre tristesse que j'essaiorais en
vain de le dépeindre. Non, jamais je ne pourrais
trouver d'expression pour donner une idée de oo
feu intérieur et de ce désespoir, qui sont commo
le comble de tant de douleyrs et de taut de tour-
ments. Je me sentais briler et comme hicher en
mille morceaux.
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“ Toule espérance de consolation est éleinte
dans cet effroyable séjour, On y respire une odeur
pestilentielle, et Pon y manque d'espace pour
s'asseoir on pour se coucher. L4, tout vous étouffe;
point de lumidre : ca sont des lendbres de la plus
sombre obscurité; et cependant, 6 myslére ! sans
quaucune clarté brille, on apercoit tout ce qui
peut étre le plus pénible & la vue.

“ Notre Seigneur m’a montré depuis des chati-
ments encore plus épouvantables infligés a cer-
tains vices.

grdcs @ car lout ce qu'on peut entendre dire de l
I'Eafer, tout ce que les livres rapportent des dé- !
chirements et des supplices divers que souflrent:
les damnés, tout cela n'est rien auprds de la réa-!
lité, Bruiler en ce monds est pru ile chose en com-
paraison de ce feu qui, dans I'Enfer, brile les!
réprouves, ;

« [l s'est écoulé A peu prds six ans depuis celte
vision, el je suis saisic d'un tel effroi, en I'écri- !
vant, que le sang se glace dans mes veines.” :

+ Je compris que cette vision étail une grande
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EUVRES DE XAVIER DE MAISTRE

VOYAGE AUTOUR

Le Lépreux de la Cité d’Aoste, Les prisonniers du
Caucase, La jeune Sibérienne

LE LEPREUX DE LA CITE l)'A()S'I'E..

Aht little think the gay licencious prond

Whom pleasure, power and aflaence sarronnd. ..
Alrt little think thiey while they dance along. .,
How many pine ?. .. how many @ik the cup

Of baleTul grief 1. ... how many sppke

With all the fiercertortures of the mind!

THnoMsox's Seasoxs, the 1V inter.

La parlie méridionale le la cité d'Aostle est
presque déserte, et parail n'avoir jamais éLé fort
habitée. On y voit des champs labourés et ies
prairies termiuées d'un ¢41é par des remparts an-
liques que les Romains éleverent pour lui servir
d’enceinte, ¢t de lautra par les murailles de
quelques jardins,  Cet emplacement solitaire pout
cependant intéresser les voyageurs, Auprds de
la porte de la ville, on voit les ruines d'un ancien
chdteau, dans lequel, si I'on en croit la tradition
populaire, le comie René de Chalans, poussé par
les fureurs de la jalousie, laissa mourir de faim,
dans le quinzidme sidcle, la princesse Marie de
Bragance, son épouse: da la le nom de Bramnafar
(qui signific cridela fuim), donné i ce chdleau
pac les gens du pays. GCelle anecdote, dont on
pourtail contester I'authenticils, rend ces masures
intéressantes pour les personnes sensibles qui la
eroient vraie.

Plus loin, & quelques centaines de pag, est une
tour carrée, adossée au mur anlique el construite
avec le marbre dont il é1ait jadis revéiu: on l'ap-
pelle la Tour de la Frayewr, parce que le peuple
Pa crue longtemps habitée par des revenants,
Les vieilles femmes (e la cilé¢ d'Aoste se ressou-
viennent fort bien d’en avoir vu sorlir, pendant
les nuits sombres, un2 grande femme blanche,
lenant une Jampe a la main.

fl y a enviren quinze ans que cette lour lul ré-
parée par ordre du gouvernement, el entourée
d’une enceinte, pour y Joger un léprenx et Iz sé.
parer ainsi de la société, en lui procurant tous les
agréments dont sa triste situation etait suscep-
lible. L'hopital de Saint-Maurice fut chargé de
pourvoir & sa subsistance, et on lui fournit quel-
ques meubles, ainsi que ies instruments néces-
saires ponr cultiver un jardin., C'est 1i qu'il
vivait depuis longtemps, liveé 3 lui-méme, ne
voyant jamais personne, excepte le prétre qui Jde
temps en temps allait Jui porter les secours de la
religion, et 'homme qui chaque semaine lui ap-
portait ses *provisions de I'hépilal.—Pendaut la
auerre des Alpes, en Yannée 1797, un milituire,
se trouvant  la cité d'Aoste, passa un jour, par
hasard, auprés du jardin du Lépreux, dont la
porte ¢tail entr'ouverte, et il eut la curiosité d'y
entrer. Il y (rouva un homme vétu simplemant,
appuyé conlre un arbre et plongé dans une pro-
fonde méditation, Au bruit que fit loflicier en
antrant, le solilaire, sans se retourner ot sans re.
garder, gécria d'une voix triste: Quiest la? el
que veul-on 7—Excusez un étranger, répondit le
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— Queile que soit votre infortune, répliqua le
voyageur, je ne m'cloignerai poinl: je n'ai jamais
fui les malheureux; cependant, si ma présence
vous importune, je suis prél i me reticer,

—Soyes le bienvenuy, dit ‘ors le Lépreux en se
retournant tout d coup, el estez, si vous loses
aprés m'aveir regardé.  Le militaire ful quebjue
temps imwmobile «Pétonnement et Ceflroi 4 Paspect
de cot infortuné, que la 1épre avait lotalement
défigurs, “si vous agréez ia visite 'un homme
que le hasard 2 conduil ici, mais qu'un vif intérét
y retient.”

LE LEPRECX,

De Fintérét !...... Je n'ai excilé que la pitie.
LE MILITAIRE.

de me croirais heureux si j2 pouvais vous offrir
quelque consolation.

LE LEPREUX,

C'en esl une grande pour moi de voir des
hommes, Wentendre le son de la voix humaine,
({ui s»mble me luir.

LE MILITAIRE,

Permettez-moi donc de converser quelques mo-
ments avec vous el de parcourir volre demeure,

LE LEPREUX.

Bien volontiers, si eela peut vous faire plaisir.
(En disant ces mots, le Lipreux s2 couvril la
téte d'un large feutre dont les bords rabattus lui
cachaient le visage.,) Passez, ajoula-til, ici, au
midi. Je cullive un peut parterve de fleurs qui
poutcront vous plaire; vous en trouverez ('asses
rares, Je me suis procuré les graiues de toutes
celles qui croissent d'elles-ménes sur les Alpes,
el J'ai tdché de les faire doubler el de les embellir
par la culture,

LE MILITAIRE,

En effet, voild des flours dont Faspect est tout
i fait nouveau pour moi.

LE LEPREUX.

Remarquez ce pelit buisson e roses: cest lo
rosier sans épines, qni ne croit que sur les haultes
Alpes; mais il perd déji cote propriste, et il
pousss des épines A mesure qu'on le cullive et
qu'i} se multiplie.

LE MILITAIRE,
Lt deveait &ire 'embléme de Vingreatitude,
LE LEPREGX,

Si quolques-unes de ces fleurs vous paraissent
belles, vous pouvez les prendre sans crainte, et

militaire, & qui 'aspect agréable de votre jardin R
peut-8ire fail commettre une in-liscrélion, mais
qui ne veul nullement vous troubler.—N'avances
pas, répondit 'habitant de la tour en lui faisant
un signe de la main, wavences pas: vous éles
auprés d'un malheurens allaqud de la lpre.

vous ne courrez aucun risque en jos portant sur
vous, Je les ai semées, jai le plaisir de les ar-
ros2r et d2 les voir, mais je ne les louche jamais.

LE MILITAIRE,

|
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1rentes : voild des vignes et des arbres truitiers de

1B LEPREUX.

Jde crains de les souiller, el je n'oserais pius ies
oHlrir.

LE MILITAIRE,
A qui les destines-vous ?
LE LEPRECX.

Les personnes qui m'apportent des provisions
de Phopital, ne craignent pas de s'en faire des
bourquets.  Queljuelois aussi les enfants «de la
ville se présentent a la porte Jde mon jardin. Je
monte aussitél dans la tour, de peur de les eHra-
yer ou de leur nuire,  Je les vois foldtrer de wa
fenétre et me dérober quelques fleurs, Lorsqu'ils
s'en vont, ils levent les yeux vers moi: Bonjour.
Lépreur ! me disentils en rant, et cela me reé-
jouit un peu.

LE MILITAIRE.

Vous avez su réunir ici bien des plantes diffé-
plusieurs espeers.

LE LEPREUX.

Les arbres <ont encore jennes : ja los ai plautés
moi-meéme, ainsi que cetle vigne, que jai fait
monter  Jusqnau-dessis  du mur antique gue
voila, et dount la largeur me forme un petit pro-
nenoir: ¢'est ma place faverite... Montez le long
ibe ces pivrres . ¢est un escalier dont je suis Lar-
chitecte.  'Tenez-vous au mar.

LE MILITAIRE.

Le charmant véduit ! ot comme il est bien fait
pour les médilations J'un solitaire !
LE LEpRECYK.

Aussi jo Faime beaucoup: je vois dici la cam-
pagne et les labourcurs dans s champs; jo vois
tout ce oni se passe dans la prairie, et je ne snis
vu d= personne,

LE MILITAIRE,

J'admire combien colte retraite est tranquille
el soliraire,  On et dans une ville, ¢l Fon cvoi-

{rait etre dans un desert,

LE LEPRE!UN.

foréls et des rochers,
Lout,

Limfortuné est seat par-

LE MILITAIRE.

Quelle suite d'événements vons amena dans
cette retraite ? Ce piys estil votre patrie ?

LE 1LEIREEX.

BN

de sais e osur les bopds de la mer, dans la
principaute {Oneille, et e u’liabute ici que depais
quinze ans. Quant i won histoire, elle n'est
qu'une longue et uniforme calamite,

LY MILITAIRE.
Avez-vous toujuurs vicu seul ?
LE LEPREUX,

Jai perdn mes pavens dis mon enfanee el je
ne les connus jannis ; une s@ur qui me eostait,
estmorte depuis deux ans, Je n'ai janais en
dami.

LE MILUTATRE,

Infortune !

LE LECREUN,
Tels sont les desseins de Divcu.
LE MILIFAIRE,
Quel est votre nony, jo vous prie ?
LE LEPRECX,

Al mon wom est tereible s jowlappelbe de
Lépreuz ! On ignore sans e momle celui que je
tiens de ma fawmille et colai que koreligion m'a
donné le jour de ma vaissance. Je suis le Li-
preuc ! voild le seul ubre que jai & la bienveil-
lance des hommes.  Puissent-ils ignorer éternels
lement ofui je suis !

LE MILITAIRE.

Cetle saour que vous aves perdue, vivait-clle
avec vous ?

LE LEPRECX,

Elle a b meure cing ans avee moi dans cetle
méme habilation ol vous me voyez,  Aussi mal
heureuse que moi, elle parlageail mes peines, et
j© lchais d'adoucir les siennes.

LE MILITAIRE.

Qaelles peuvenl dtre mainlenant vos occupa-

tions, dans une solilude aussi profonde ?
LE LEPREUX.

Le ditail des eccupations d'nn solitaire Lol que
noi ne pourrait éire yur bien monotone pour un
homme: sJu monde, qui trouve son hunhenr daus
Pactivit? de la vie socale,

LE MILITAIRE,

Ab ! vous connaissez peu ¢ monde, quine m'a
jamiis donng e bonheur, Je suis souvent soli-
Laire par choix, il vy a peut-éire plus lanalogio
*enlre nos idees que vous ne le pensez : cependant,
je lavoue, unu solitude éternelle m’épouvante;
jaide la peine & la concevoir.

LE LEPREUX.

Celui qui chéril sa cellule y trouvera la pair.
L'Imitation de Jésus-Christ nous Papprend. Je
commence par éprouver lx verité de ces paroles
consolantes.  Le sentiment de la solitude s'adou-
it aussi par I travail.  L'homme qui travaille

Pourquoi donc ?

n'est jamais complelement malhenreux, et jen

La solitude n'est pas towjours au milicu des

| suig la preuve. Pendant la belle saison, la cul-
Linre de mon jaclin o e mon parteree moceupe
Fsuffizamment: pondant Phiver, jeo fais des cor-
[heifles et des nattes. jo travaille & me faire des
habits; j» prepare chague jour moi-méme ma
nonrritre wvec les provisions qu'on m'apporte do

PEhopital, et la pridre vemplit les hetres qua b
| teavail me  laisse,

Eolin Vaunde s'ecouls, of,
lorsquelle est passée, elle me paratt encore avoir
el bien courte,
LE MILITAIRE,
Elie dovrait veus paraitre un sitele,
LE LEPREUN,

Les maux et les chagrins font paraitee les
heures longues ; mais les annees s'envolent tou-
joues ave:r o mdme vapidite. 1 est dadlenes
encore, au derpier termesle Pintortune, une jounis-
satice que e comunn des hennnes ne peat cons
tatitre, oot vous paraitra bien swaguliore : ¢'est
celle dexister et de respiver,  Je passe des jours
nees entieres e L belle saison, immolile sur ee
rempart, & jouir e Faw et el beaute do La na-
tuee : toutes mes pdees alors sout vagaes, iade-
cises: o tristosse_repose dans wen cewr saos
Faccablee D mes regards eoment sur eette campagne
et s Jes rochers qui wons environnent ; ces Dk
retits aspeets somt tellenient empeeits dans ma
meénwire, quiiks toul, pour amsi diee, partie de
woi-mémie, et chinfue stle est un ami que je vois
avee plaicie tous Jes jours,

VE MILUTATRE.

dai souvent épronve queique chose de sem-
Blable.  Lorsque de chagem Sappesantit sue moi,
ot gque e e rouve pas dans be cenrddes hommes
ceque lepien desiee, Fagpect de L waturee ot des
choses banimees me cousele o e mlatlectionne
aux rochers et aux arbres, et l me semble e
lons Jes flees de e erealion sont des ames e
Din wv'a donnes,

LE LREREEN.

© Vous meneonvagez i vous expliquer S omon
I.l.mn' Cequi se passe onomo, Faie veritable-
Cment les aliets qur o soal, pour st diee, mpes
CompkpInRons de v ot e Bt Vs -‘,h:l’[ll" jour:
s, tons bes soes, avant deome retiver dans la
tour, Je viens salnae des glaeers de Ruitorts, Jes
Phots sombres da mont Smot Beenact, et e
Epointes bizatresquo doment favatlee de Rbeme,
Quorgue o panssines de Dien soit aisse visible
danz b creation fune fonrmi gue dans el de
Mrunivers enlier, Lo grand spectacle des oontagnes
ben impose cependant davantage d mes sens: jo
DT pUis VOIr Ces INASSeS SROrIes, recoivertes de
wlaces olerpelles, sans fpronver un etonnement
rehgienx ; mais, ditns ee vaste ablei i m’en-
toure, Jui des sibes lavors et que jaime de pre-
Ference s dece nombre est Vevuntige que vons
vovez Ki-hant, sar ke sommite de by montagne de
Charvensod,  Isoit an mnlien des boes, anpris
d'ua clivmpe desert, b vecait fos deraes ravons
dn soleil conchant, Quosque o 0’y ae gamais
&te, Jeproave nn plaiar singuidior i e vonr, Lors-
e I jour towmbe, assis olans mon jaudog, e lixe
tmes regards sae ¢et erimitinge solitaire, ot mot
imagination $'y repose, b estdevenn poac mo
une espéee de propeiets il me sembile quune ve.
mwiscence confuse mapprewd quo o veen i
Julis dans des temps plus beureux, ot dout ta
| mémoite <'estetlaeon e mot Janne sarioat i
Peontenipler es montagnes eloigness qui s son-
fondeul aves he ciel dans Phorizan, - M=t e
Favenir, eloignement Lol nailes e npn e wep.
litent de Pespreranes oo come opprine Coml,
Dl exishe penteelee o teere e slorsnes o),
a e epogae e Favemr, jo poneeat coliter entin
ce bonler pour Tequel je sonpies, ef qoan ime-
linet seerel e presefile Saus cesse cotme s
sible,
LE MILITAIRE,

Avec une dwe acdente comine Lo votre, it vous
a failu sans doute bien des elfirts pour vaus ré-
styner @ volre destinee, el ponr e pas vous ahio-
donner an desespoie ?

LI EFRECY,

Je vons trompergis en vons kiissant croies que
P2 SUES LoUjours pesigoe 3 man sork ;e niin point
atleint cette aburgation e Soi-inéme ol uelnes
anachoretes sont parvenus, i saeridice com-
plet de tontes les alfeclions humanes n'est poiot
vicore accompli L kL vie $e passe en eombats
continnels, el les secomrs puisaants e fa peligion
ellequéme ne sont pas toujours capables de e
primer les elans de mon imagination,  Eite m'sn-
ralne souvent malgre mor Jans wa ocean de
desirs Chnerigues, qui tols 108 Fmenent vers cs
monde dout jo utai aucune idés, ebdont Vimoage
fantastipue est oujours présente pour e toure
nenter,

LE NILITAINE,
4

Si jie pouvdgs vous faire lire dans mon dame, et
vous donner du monde 1idée que Jen ai, tous
vos disirs AL vos prgrels sevanoniraient i lins-
tant,

Lk 1 RPREEX,

En vain quelques livees monl instriib e b
perversité dex hommes ot des malhenrs insepi-
rables de Uhamanit:; mon ceur s refase g les
croire,  Je e reprosente Loujours des socistés
damis sincires el vertuenx @ odes épmx assortis,
e B sante, da jennesse el bt ertnne réunies
comblent de bonheur,  Ju croig ies voie ercants
ensemble dans des bocages plus verls el plus
frais que coux i me pritent loar ombre, sslairis
par un soleil phts brilant yne celui quem’eclise,
ot leur sort me scemble plus digne denvie, i me-
sure que b mien est plus misaable,  Au com-
mencemaent du printemps, lorsqe e vent da
Piemount soufll; dans notre vallée, o me sens -
nétré par sa chalewr vivitiant, el e tressaille
malgré moi. J'éprouve un desic inexplicableo et
le sentiment confus d'une felicité immense dont
e pourrais jonie et gui m'est refusie,  Alors jo
fuis Je ma cellule, jere: liens o campagnoe ponr
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respirer plus librement.  J'evile d'étre vu par ces
meémes hommes que mon ceeur britle de rencon-
trer; et du haut de la coiline, caché entro les
broussailles, comme une héte fauve, mes regards
se portent sur la ville d'Aoste, Je vois de loin,
avec des yeux d'envie, ses heurcux habitants
qui me conugissent & peine; je leur teads les
mains en gémissant, et je leur demande ma por-
tion de bonheur. Dans mon transport, vous l'a-
vourdi-je? jui quelquefois servé dans mes bras
les arbuies de la forét, en priant Dieu de les ani-
mer pour moi, et de me donner un ami ! Mais les
arbres sont muets; leur froide écorce me re-
pousse : elle n'a rien de commun avee mon ceur
qui palpite et qui braie. Accabié de fatigue,
las de la vie, jo me traine de nouveau dans ma
retraite, fexpose & Dieu mes tourments, et la
pritre ramine un peu de calme dans mon dme.
LE MILITAIRE.
Ainsi, pauvre maltheureux, vous souflrez 4 la
fois tous les maux de I'dme et du corps ?
LE LEPREUX.
Ces derniers ne sout pas les pins croels!
LE MILITAIRE,
1ls vous laissent donc quelquefois du reldche ?
LE LEPKEUX.

Tous les mois ils augmentent et diminuent
avec le cours de la lune. Lorsqu’elle commence
4 se montrer, je souflre ordinairement davantage ;
la maladie diminue ensuite, et semble changer
de nature : ma peau s» desséche et blanchit, et
je ne sens presque plus mon mal ; mais il serai
toujours supportable sans les insomnies alfreuses
qu'il m= cause.

LE MILITAIRE.
Quoi ! le sommeil méme vous abandonne !
LE LEPREUX.

Ah ! monsieur, les insomuies! Vous ne pouvez
vous figurer combien est longue el triste une nuit
qu'un malheureux passe toul entidee sans fermer
Feeil, 'esprit fixé sur une situation affreuse e
sur un avenir sans espoir.  Non! personne ne
peut le comprendre. Mes inquictudes angmentent
& mesure gue la nuit Savance ; el lorsquielle est
pres de finir, mon agilation est telle, que je ne
sais plus que devenir : mes pensces se brouillent :
Jeprouve un sentiment extraordinaire que je ne
trouve jamais en moi que dans ces Llrisies mo-
ments, Tantdt il me semble qu'une force irre-
sistible m'entralne Jdans un gouflve sans fond :
tantot je vois des taches noires devant mes yeux ,
mais pendant que je les examine, elles se croisent
avec la rvapidité de I'éclair, elles grossissent en
s'approchant e moi, el bientdt ce sont des mon-
lagnes qui m'accablent de leur poids. D'autres
fois aussi, je vois des nuages sortir de la terre
autour de moi, commne s flots qui s'enflent, qui
s'amoncellent el menacent de m'engloutir; et
lorsque je veux me luver pour me distraire de ces
idées, je mw sens comme retenu par des liens in-
visibles qui m'Otent les forces. Vens croirez
preut-&lre que ce sont des songes: mais non, je
suis bien eveilié. Je revois sans cesse les mémes
objets, et c’est une sensation d'horreur qui sur-
passe lous mes maux,

LE MILITAIRE,

11 est possible que vous ayez la fidvre pendant
ces cruelles insomnies, el c'est elle sans doute
qui vous cause celte espice de délire,

LE LEPREUX.

Vous croyez que cela prut venir de la fidvre ?
Ah! je voutrais bien que vous disiez vrai. J'avais
craint jusqu'a présent que ces visions ne fussent
un symptdme de folie, et je vous avoue que cela
m'inquictait beaucoup. Plata Dieu que ce fit
en eflet la fievre !

LE MILITAIRE,

Vous m'intéressez vivement, Javoue que je
ne me serdis jamais fait lidée d'une situation
semblable & la vétre. Je pense cependant qu'elle
devait élre moins trists lorsque volre seeur vivail,

LE LEPREUX.

Dieu sait lut seul ¢e que i perdu par la mort
de ma seur.—Mais ne craignez-vous point de
vous trouver si prés e moi? Assey-z-vous ici,
sur celle pierre. je me placerai derriere le feuil-
lage, et nous converserons sans nous voir.

LE MILITAIRE.

Pourquoi donc? Nom, vous ne me quitterez
point, placez-vous prés de moi. (En disant ces
mots, le voyageur fit un mouvement involontaire
pour saisic la main du Lépreux, qui la retiva avec
vivacits,)

LE LEFRECX.

lmprudent ! vous alliez saisic ma main !
LE MILITAIRE.

Eb bien ! jo Puurais serrée de bon ceeur,
LE LEPREUX,

Ce serail la pr-miére fois que ce bonheur
maurait éé accordé; ma main n'a jamais élé
serrée par personne.

LE MILITAIRE.

Quoi donc ! hormis celte seur dont vous m'avez
parlé, vous n'avez jamiis eu d¢ linison, vous
n'avez jamais é1¢ cheri par aucun de vos sem-
blables ?

LE LEPREUX,

Heurcusement pour I'humanité, je n'ai plus de
semblable sur la terre,

LE MILITAIRE.

Vous me faites frémir |

LE LEPREUX.

Pardonnez, compaussant éteanger! vous savez
que les malheureux aiment 4 parler e leurs in-
fortunes.

LE MILITAIRE,

Parlez, parlez, homme intéressaut! vous
m’avez dit qu’une seur vivait jadis avec vous, et
vous aidait & supporter vos soullrances,

LE LEPREUX,

Cétait le seullien par lequel je tenais encore
au reste des humains! [1plut 4 Dieu de le rompre
et e me laisser isolé et seul au milieu du monde,
Son dme était digne du ciel qui la possdde, el
son exemple me soutenaitl contre le décourage-
ment qui m'accabls souvent depuis sa mort.
Nous ne vivions cependant pas dans cotte inti-
mité délicieuse dont jo me fais une idée, el qui
devrait unir des amis matheursux. Le genre de

.

1o$ maux nous privait d: cetle consolation, Lors
méme «que pous nous rapprochions pous prier
Dicu, nous évit'ons réciproquement de nous re-
garder, de peur que le spectacle de nos maux ne
troublit nos meditations, et nos regards n’osaient
plus se réunir que dans le ciel.  Aprés nos pri-
eres, ma seeur se retirail ordinairement dans sa
cellule, ou sous les noisetiers qui terminenl le
Jurdin, et nous vivious presque toujours séparés.
LE MILITAIRE.

Mais pourquoi vous imposer ceite dure con-
trainte ?

LE LEPREUX.

Lorsque ma se@ur fut atiaquee par la maladie
contagieuse dont toute la famiilea éé la victime,
¢l qu’elle vint parlager ma relraite, nous ne nous
étions amais vus : son effroi ful extréme en m'ap-
percevani pour la premigre fois, La crainte de
Uafliger, la crainte plus grande encore d’aug-
menler son mal en lapprochant, m’avait forcé
d’adopter ce triste genre de vie: la lepre n'avait
allafué que sa poilrine et je conservais encore
queljue espoir de la voir guirir. Vous voyez co
restede treillage que )'ai neglige ? ¢'élait alorsune
haie de houblon que jenlretenais avec soin et
qui partageait le jardin en deux parties, J’avais
menagé de chajque cdté un pelit sentier, le long
duquel nous pouvions nous promener et conver-
ser ensemble sans nous voir et sans Lrop nous ap-
procher.

LE NILITAIRE.

On dirait que le ciel se plaisait & empoisonner

les tristres jouigsances qu'il vous laissait.
LE LEPREUX,

Mais du moins je nétais pas seul alors; la
présence de ma sGur rendait cetle retraite vi-
vante. Jentendais fe bruit de ses pas dans ma
sollitude. Quand je revenais  I'aube du jour
prier Dieu sous ces arbres, la porle de Ja tour
s‘ouvrait doucement, et la voix de ma sceur se
melait insensiblementd la mienne. Le soir, lors-
que jarrosais mon jardin, elle se promenait quel-
Quefois au soleil couchant, ici, au méme endroil
el j¢ vous parle, el jo voyais son ombre passer
et repasser sur mes tleurs. Lors méme que j» ne
la voyais pas, je lrouvais parviout des iraces de
sa presence,  Maintenanl il ne m'arrive plus de
rencontrer sur mon chemin une fleur elleuillée,
ou quelques branches d'arbrissrau qu'elle y lais-
sait tomber en passabt; je suis seul: il wya
plus ni mouvement ni vie autour de moi, et le
sentier qui conduisait 3 son bosquet favori dis-
parait dejd sousI'herbe.  Sans paraitre s'occuper
de moi, elle veillait sans cesse d ce qui pouvait
me faire plaisir, Lorsque je renirais dans ma
chambre, jetais quelquefois surpris d'y trouver
des vases de fleurs nouvelles, ou «quelque brau
fruit quelle avait soigné elle-méme. Je n'osais
pas lui rendre les mémes services, et js 'avais
méme pice de ne jamais entrer dans ma
chambre : mais qui peut metlre des bornes 3 V'al-
tection d'uue sceur? Un seul trail pourra vous
donner une idée de sa tendresse pour moi. Je
marchais une nuit & grands pas dans ma cellule,
tourmenté de douleurs afireuses. Au milieu de
1a nuit, m'étant assis un instant pour me reposer,
jentends un  Dbrait leger & Tenlrée de ma
chambre. J'approche, je préte Vorejlle : jugez il
mon élonnement! ¢'élait ma seur fui prigit
Dieu en dehors sur le seuil de ma porte,  Elle
avait entendu mes plaintes. Sa tendresse lui
avait fait craindre de e troubler; mais elle
venail pour étre & portée de me secourir au
besoin.  Je Ventendis qui récitail & voix hasse le
Miserere. Je me mis & genoux prés de la porte,
et, sans l'interrompre, ju suivis mentalement ses
paroles. Mrs yeux élaient pleins de larmes: qui
n'edl é44 Louche d'une Lells alleclion ? Lorsque je
crus que su pridre élait terminée : * Adiey, ma
seur, fui dis-je & voix Dbasse, adieu, relire-toi, je
me sens un peu mienx ; que Dieu te hénisse et te
iécompense 42 ta pitié! " Elle se retira ensilence,
el sans doute sa pridre fut exaucde, car je dormis
enfin quelques heures d’un sommeil tranquille.

LE MILITAIRE,

Combien ont dit vous paraitre tristes les pre-
miers jours qui suivirent 1a mort de celte s@ur
chérie!

LE LEPREUX.

Je fus longtemps dans une espéce e stupeur
qui m'otait la facuité de sentir loute I'étendue de
mon infortuns ; lorsque enfin jo revins & moi, el
que je fus @ méme de juger de ma situation, ma
raison ful préte & m'abandonner. Cette époque
sera toujours doublement triste pour moi; elle
me rappelie le plus grand des malheurs, et le
crime qui faillit en 8tre la suite,

LE MILITAIRE.
Un crime ! je ne puis vous en croire capable,
LE LEPREUX.

Cela n'est que trop vrai, ¢l en vous racontant
cetle époque de ma vie js sens trop que je perdrai
beauconp dans voire estime; mais je ne veux pas
me peindre meilleur que jo ne suis, et vous me
plaindrez peul-étre en we condamnant, Déja,
duns quelques accés de mélancolie, l'idée de
quitter cette vie volonlairement $'élait présentée
dmoi: cepeadant la crainte de Dieu me l'avait
toujours fuit repousser, lorsque la circonstauce la
plus simple et la moins faite en apparence pour
me troubler pensa me perdre pour Féternie. Je
venais d'éprouver un autre chagrin. Depuis
uelques aunées un petit chicu s'était douné &
nous : ma seeur Iavait aimé, et je vous avoue que,
depuis quelle n'existait plus, ce peuvre animal
&tait une véritable consolution pour moi.

Nous devions sans doute A st laideur le choix
qu'il avait fait de notre demenre pour son refuge.
1l avait ¢1¢ rebuwté par wut le monde; mais il
£tait rncore un trésor pour la maison du Lépreux.
En reconnaissance de la faveur que Dieu nous
avuit accordée en nous dounant cet ami, ma sour
avait appele Miracle ; et son nom, qui contras-
it avee se laideur, ainsi que sa gaieté conti-
nuelle, nous avuil souvent distraits de nos cha-
grins, Malgré le soin que j'en avais, il g'échap-
pait quelquefois, el je n'avais jemais pensd que
cela pat 8tro nuisible & personne. Cepondant

quelques habitants de la ville s'en alarmérent, et

crurent qu'il pouvait porter parmi eux lo germe
de ma maladie ; ils se détermingrent & porter des
plaintes au commandant, qui ordonna que mon
chien fat tué sur-le-champ. Des soldats, accom-
pagnés de quelques habitants, vinrent aussitét
chez moi pour exécuter cel ordre cruel; ils lui
passérent une corde au cou en ma présence el
Pentrainérent. Lorsqu'il fut  Ja porte du jardin,
Je ne pus m'empécher d¢ le regarder encore une
fois : je le vis lourner sss yeux vers moi pour me
demander un secours que je ne pouvais lui
donner. On voulait le noyer dans la Doire;
mais la populace, qui 'altendait en dehors, 'as-
sonma & coups de pierres. J'en endis ses cris,
et je rentrai dans ma tour plus mert que vif; mes
genoux tremblants ne pouvaient me soulenir : ju
me jelai sur mon lit dans un eétat impossible &
décrire.  Ma douleur ne me permit de voir, dans
cetle ordre juste, mais sévére, qu'une barbarie
aussi atroce qu'inutile; et quoique jaie honte
avjourd’hui du sentiment qui m'animait alors, jo
ne puis encore y penser de sang-froid, Je passai
loute la journee dans la plus grande agilation,
C'était le dernier &tre vivant qu'oun venait d'arra-
cher d'auprés (e moi, el ce nouveau coup avait
rouvert toules les plaies de mon cceur.,

Telle €1ait ma situation, lorsque le méme jour,
vers le coucher du soleil, je vins m'asscoir ici,
sur celte pierre ol vous étes assis maintenant.
J’y réfléchissais depuis quelque temps sur mon
triste sort, lorsque li-bas, vers ees denx bouleaux
qui terminent la haie, je vis paraitre deux jounes
époux qui venaienl de s'unir depuis peu. s
suvancerenl le long Jdu sentier, 4 travers la
prairie, ¢t passérent prds de moi. La il8licieuse
tranquillité qulinspire un bonheur eertain était
empreiule suc leurs belles physionomies; ils
marchuient lentement ; leurs bras élaient entre-
laces. Vous l'avouerni-je ? l'envie se glissa
pour la premidre fois daus mon ceur: jamais
Iimage Ju bovheur ne s'était présentee 3§
moi uvec tant de forcs. Je les suivis des yeux
jusquan bout de la prairic et jallais les
per-dre de vue dJans les arbres, lorsque es
cris d'allégresse viarent frapper mon orcille s
c'étaient leurs familles réunies qui venaient ¢
leur rencontre. Des vieillamls, des femmes, des
enfants, les entouraient ; jentendais le murmure
confus de [a joie: je voyais entre les arbres les
couleurs brillantes de leurs vélements, et ce
groupe entier semblait environné d’un nuage de
bonheur, Je ne pus supporier ce spectacle; les
tourments de Penfer étaient entrés dans mon
ceur: je détournai mes regards : et je me préci-
pitai dans ma cellule, Dieu! qu'elie me parut
Jdeserte, sombre, elfroyable ! « G'ust donc ici, me
dis-ju, que ma demeure est lixée pour toujours;
¢est donc ici olt, trainant une vie déplorabe,
Jattendrai la fin tardive de mes jours! L'Bternel
a répandu le bonheur, il I'a répandu & Lorrents
sur toul ¢ gui respire; et moi, moi seul! sans
aide, sans amis, sais compaguel... Quelle
affreuse destinée !”

Plein de ces tristes pensées, j'oubliai qu'il est
un e consolateur, j m'ounbliai moi-méme.
« Pourquoi, me disais-je, la lumidre me ful-elle
accordee ? Pourquoi la nature nest-elle injuste
el ardire que pour moi? Sembiable & I'enfant
deshérité, Yai sous les yeux le riche patrimoine
de la famitle humaine, et e ciel avare m'en refuse
ma parl. Non, non, m'écriai-j¢ enfin dans un
acces de rage, il n'est point Jde bonheur pour toi
sur la terre; meurs, infortuné, meurs! Assez
fongtemps Lu as souillé la terre par ta présence ;
puisse-t-elle  Uengloutir vivant et ne laisser
aucune trace de ton odieuse exislence!” Ma
fup-ur insensée s'augmentant par degres, iv désir
de me detruire s'empara de moi et fixa loules
mes pensées, Je congus enlin la résolution ('in-
cendier ma retraite, et de m'y laisser consumer
avec toul ce qui aurail pu laisser quelque souve-
nir ds moi. \gite, furicux, je sorlis dans la cam-
pague; j'errai quelque temps dans ombre autour
de mon habitalion : «es hurlements involontaires
sortaient de ma poitrine oppressee, et m'eflrayaient
moi-méme \Jans le silence de Ja nuit. Je rentrai
plein e rage dans ma demeure, en criant:
“ Malheur & toi, Lépreux! malheur & toit” Bt
commesi lout avait di contribuer & ma perte,
jentendis Pécho qui, du milieu sles ruines du
chdteau de Bramafan, répéta distinctement :
« Malheur & toi ! Je marrélai, saisi d’horreur,
sur la porte de la tour, et I'¢cho faible de Ja mon-
lagne répita longtemps apres: *¢ Malheur @ toi !

Je pris une lamp-, et, vésolu de mettre le fou i
mon habitation, j¢ descenlis dans la chambre 12
plus basse, emportant avec moi des sarments et
des brancbes sdches. C'élait la chambre qu'a-
vail habitze wa sieur, el jo 0’y élais plus rentr
depuis sa mort: son fauteuil était encore place
comme lorsque jo I'en avais relirée pour la der-
nitre fois; je sentis un f[risson de crainte en
voyanl son voile el quelques parties de ses vite-
ments épars dans la chambre; les derniéres

paroles (quelle avait prononcies avant d'en sorur |

se relractrent & ma penste: *.Jo ne Uabandon.
nerai pas en mourant, me disait-elle; souviens.
Loi (ue jo serai présente dans tes angoisses,” £n
posant la lampe sur la table, japergus I cordon
de la croix gquelle portail @ sou cou et quielle
avait placés etle-méme entre deux fevillels de sa
Bible. A cetaspeet, jo reculai piein d’un saint
effroi.  La profondeur de I'abime ol Jullais me
précipiter so présenta loul & coup 4 mes yeux
dessillés; je mapprochai en tremblant du live:
sacré:  “ Voild, voild, m'ccriai-jo, lo secours
gu'elle m'a promis!" Ei, comme je relirais la
croix du livee, j'y trouvai un écrit cachets, que
na bonne scewr y avait laissé pour moi. Mes
larmes, retenues jusqu’slors par la douleur, s'é-
chiapporent en torrents ; lous mes (unestes projets
g'évanonirent & l'instant. Je pressai longtemps
cele lullre précieuse sur moh caur avaat de
pouvoir la hire; et, me jelanl & genoux pour im-
plorer la miséricorde divine, je U'ouvris, et j'y lus
en sangloluat ces pavoles qui seront élern:llement
gravies dans mon ceur: “ Mon [ffere, jo vais
bientot Le quilter; mais je ne Uabandonnerai pas.
Du ciel, olt j'espdre aller, ju veillorai sur toi; jo

prierai Dieu qu'il te donne le courage de suppor-
tor la vie avec résignation, jusqu’a ce quil lui
plaise de nous réunir dans un autre moude;
alors j» pourrai le montrer toute mon affection ;
rien nec m’empéchera plus de Vapprocher, et rien
ne pourra nous séparer. Je lo laisso la petitle
croix que j'ai portée loute ma vie; elle m'a sou-
vent consolée dans mes peines, et mes larmes
n'eurent jamais d'auires témoins qu’elle. Rap-
pelle-toi, lorsque tu la verras, que mon dernier
veu ful que lu pusses vivre el mourir en bon
cheétien.”

Leutre chérie! elle ne me quittera jamais: jo
I'emporterii avee moi dans la tombe; c'est elle
«(ui m'ouvrira les portes du ciel, que mon crime
devait me f2rmer 4 jamais. En achevant de la
live, ji2 me sentis défaillir, épuisé par tout ce que
je venais d’éprouver. Je vis un nuage se répandre
sur ma vue, et pendant quelque temps je perdis
& la fois le souvenir de mes maux et le senliment
de mon existence. Lorsque je revins & moi, la
nuit élail avanche, A mesure que mes idées
s'éclaireissaient, j'éprouvais un senliment e paix
indefinissable. Tout ce qui s'était passé dans la
soirée me pacaissait un réve, Mon premier mou-
vement ful de lever les yeux vers le ciel pour le
remercier de m’avoir préservé du plus gran: des
malheurs, Jamais le firmamsnt ne m'avait paru
si serein el si beau : une étoile brillait devanl ma
fesidlre, je la contemplai longlemps avec un
plaisir inexprimable, en remerciant Dieu de ce
qu'il m'accordait encore le plaisir de la voir, et
J'éprouvais une secréle consolation & penserqu’un
de ses rayons élait cependaul destiné pour la
triste cellule «u Léprenx.

Je remontai chez moi plus tranquille, J’em-
ployai le reste de la nuit 2 lire le livre de Job, et
le saint enthousiasms qu'il fiL passer duns mon
dme fiait par dissiper entidrement les noires idées
;ui m'avaienl obsédé. Je n’avais jamais éprouvé
de ces moments affreux lorzque ma sceur vivait ;
il me suffisait de la savoir prés de moi pour é&tre
plus culme, ot Ja seule pensée de Daffection
qu’elle avait pour woi suffisait pour me consoler
el me donner du courage.

Compatissant étranger! Dien vous préserve
d’8tre jamais oblige d¢ vivrs seal ! Ma s@eur, ma
compagne n'est plus, mais le ciel maceordera la
force de supporter courageusement la vie; il me
I'accorlera, jo espdre, car je le prie daas la sin-
cérité de mon coeur.

LE MILITAIRE.

Quel &ge avait votre s@ur lorsque vous la per-
dites ?

LE LEPREUX.

Elle avait 3 peine vingt.cinq ans; mais ses
sonffrances la faisaient paraitre plus dgée. Mal-
gree la maladie qui 'a enlevée, el qui avait altérs
sos Lraits, ellz eGl & belle encore sans une
pileur effrayante qui la déparait : ¢’était l'image
de la mort vivante, el j ne pouvais la voir sans
gémir.

LE MILITAIRE.

Vous I'avez perdue bien jeune.

EE LEPREUX.

Sa complexion faibl: et délicate ne pouvait ré-
sisler & 1a.-t de maux réunis: depuis quelque
lemps, je m'apercevais que si perle élail inevi-
table, et tel élait sou triste sort, que jétais forcé
de la désirer, Ba la voyant languir et se détruire
chaque jour, jobservais avec une joie funeste
Sapprocher In fin de ses souffrances, D2ja, depuis
un nois, sa faiblesse étuil augmentée: de (ré-
quents évanouissements m:nagaient sa  vie
d’heure en heure. Un jour (¢'etail vers le com-
mencement d'aott). je la vis si aballue, que je
ne voulus pas la quiller; elle élail dans un fan-
teuil, ne pouvant plus supporter le lit depuis
fuelques jours. Je m'assis moi-méiie aupres
d'elle, el, dans I'obscurilé la plus profonde, nous
eumes ensemble notre dernier entretien. Mes
larm:s ne pouvaient se larir; un cruel pressenti-
ment m'agitait. * Pourquoi pleures.tu, me disait-
elle, pourdquoi Vallliger ainsi? Je ne Le quilterai
pas en mourant, el j: serai présente dans tes an-
goissus.”

Quelques inslants apres, elle me témoigna le
désir d’dtre transporlée hors e la tour, et de faire
ses pridres dans son bosquet de noiseliers: c¢'est
la quelle passait la plus grande partie de la belle
saison. * Je veux, disait-elle, mouvir en regar-
dant le ciel.” Je ne croyais cependant pas son
heure si proche. Je la pris dans mes brus pour
Penlever, ** Soutiens-moi seulement, me dil-glly ;
jlaurai peut-8ire encore la force de marcher,” Je
la conduisis lentement jusque dans les noiseliers;
jo lui formai un coussin avec des fouilles sdches
qu'elle y avait rassemblées cile-mdme, et, 'ayant
couverle d'un voile, afin de la préserver de I'hu-
widite de la nuit, jo me plagai auprds d'elle;
mais clle désira Otre seuls dans sa dernidre médi-
lation : je m'tloignai sans la perdre du vue. Je
voyais son voile s'élever de temps en lemps, ot
ses mains bianches se diviger vers le ciel. Comme
i» me rapprochais du bosquel, elle me demanda
de Peau: jen apportai dans sa coupe; elley
trempa ses levres, mais elle ne pal boire, ¢ Jo
sens ma lin, me dit-elle, en détournant fa tdte, ma
soif sera bientol étanchse pour toujours, Sou-
liens-moi, mon fréra: aide ta seeur & franchir ce
passage Jdésire, mais terrible. Souliens-moi, récite
la pritre des agonisants,” Co furent les dernibres
paroles qu'elle m’'adressa. Jappuyai sa 18te
contlre mon sein; jo récitai la priérs dos agoni-
sants: “ Pasge & léternit?! lui disais-jn, ma
chére sour, délivre-toi ds la vie; laisss cette dé-
pouille dans mes bras!” Pendant trois heures
Jo la soutins ainsi dans la dernigre lulty de la
nature; elle s'éteignil enfin doncement, ol son
dme se délacha sans effort do la terre.

Le Lépreux, & la fin de ce vécit, couvril son
visage de ses mains; Ja douleur dtait la voix au
voyageur. Aprds un inslant de silence, le
Lépreux se lovu. ¢ Etranger, dit-il, lorsquo le
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chagrin ou le découragement s’approcheront de
vous, pensez au solitaire de Ja cilé d*Aoste: vous
ne lui aurez pas fait une visite inutile,”

lis s'acheminérent ensemble vers la porte du
jardin, Lorsque le militaire fut au moment de
sortir, il mit son gant & la main droite: * Vous
n'avez jamais serré la main de personne, dit-il au
Lépreux ; accordez-moi la faveur de serrer la
mienne : cest celle d’un ami qui s'intéresse vive-
ment § votre sort.’ Le Lépreux recula de
quelques pas avee une sorte d'effroi, et, levant
les yeux et les mains au ciel : ¢ Dieu de bonté,
s'écria-t-il, comblie de tes bénédictions cet homme
compatissant !”

“ Accordez-moi donc une aulre grice, reprit le
voyageur. Je vais partir : nous ne nous reverrons
peut-8ire pas de bien longlemps: ne pourrions-
nous pas, avec les précautions nécessaires, nous

ecrire quelquefois? une semblable relation pour-

rait vous distraire, et me ferait un grand plaisir
i moi-méme.” Le
temps. * Pourquoi, dit-il enfin, chercberais-je &
me faire illusion? Je ne dois avoir
société que moi-méme, 'autre ami que Dieu;
nous nous reverrons en Jui.
étranger, soyer heureux... Adieu, pour tou-
jours!”  Le voyageur sortit. Le Lépreux ferma
la porte et en poussa les verrous,

Lépreux réféchit quelque’

Adien, généreux
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CONVERSION BT MORT D'UN JUIE
POLONALS,

Dans Iune des plus anciennes maisons de la
pavoisse Saint=Sulpic: habitail v juif polonais.
Depnis guelques mois cel homme < tronval ac-
cable gar les ptus rades dpeeaves - Lgdermdee fut
woe malade ougie et ceuelle, vae plithisie pul-
menaire arrives & son apogie,

Les épreuves, sous nimports quelle forme, ~ant
souvent, pour ne pas dive loujours, wne visite de
la Providence, et tel qui a lontemps vesisté 3 L
erdce sous les earesaes de la fortune, se rend en-
fin gous les coups presses de Padversite,  Quand
un pauvre malade voit, aver: la perte de ses turees,
it situation sassombrir et o+ dolonreux ~ymye
tomes se réveler. il sent que les seconrs humaios
lni échappent.  Une senle pensée peat alors ui
apporter quelques consolations, et avee elles la
paux : clest L penste de Dien et e samicéricor-)

Quat) Yame rsl penetrce de ot |
salutaire prensee, L mort jerd e son ameronn - l
mais quand elheen est privie, elle estdyns L plus
grand: misére et la plus désolante tristesss !

Notre pauvee moribond en ¢tat 130 1 voyait la
gravité de son mal, et il se désolaic!...

Des dames palonaises le visitaient comme on
visite un matade quand on i L charivs das Mne.
—Un ancien rabbin couverti au chrigtianisme,
un savant, avat, lui aussi, entreprs a4 couvers
sign e pauvre malade résistail i Lout el tous

Dans toute conversion,~la grice d-e Disu ai-
dant,~il y a un juint, imperceptible quelquefois,
qu'il faut cavoir déceuvrir pour enteer dans une
dme, pour la gagner: mais comment trguver ¢
joint? qui Pindiquera? Diew, Dicu seul, si Fon
e gépe pas son action, &i on la secomle.  Parsa
Providence, ce Diensle toute hont: prijare les
voirs; il met en lumicre les instruments (u'il a
choisis pour ce travail, ¢t les aide puissamment
par sa grdce.

Si Fon était (enté de demander & Dieu pour-
quoi il choisit plutét tel onvrier que tel gutre pour
coopérer au salut d'une dme, il 0’y aurait qu'une
reponse & faive : on ne demande jamais 4 Dieu le
pourquoi des choses.  Clest tiun secrul qui ne
sera revels i Phomme qu’au jour éternel des
grandis et misericordieuses révélations.

Quoiqu’il en soil, et malgré les meilleures rai-
sons, le pauvre juif résistail an savant converti,
a Fancien rabbin qui avait tout pesé avant d'ou-
vrir lui-méme les yeux 4 la lumiére, Ce grand
converli résirlait @ Rome dans ses derniers jours,
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et 14, it demanda comme faveur spéciale, la per.
mission d'aller mourir & I'hdpital, au milieu des
pauvvres, Il eurait pu mourir sons des Jambris
fors, mais il avail compris la granideur (e la
pauveete, el s'élail detaché ddes richiesses pour
mieux aimer le souverain bien,

La conversion du pauvre moribond devait se
faire, mais elle élait réserveée aux soins de la con-
frrence Saint-Sulpics ; les seurs de charité don-
nérent avis de sa situglion au président de cotls
conférence, e venérabls et si regratté M,
Guillemin, décidé le 3 mai 1872,~L1 wission ful

1 {ort volume s ceeioen oee e e
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confic & un visiteur & qui Fon résepvait Lovdi-

naire ces grales ovegsions . nommons-ie Kmma-
ntel, celte fuis encors,

Emmaoue]l devint done Venvoyd | 1l avail un
merite, cohtiode Pobtissanee, G mapne dunng
une force qui parvient =oavent d viiners e vo-
fonbes vebelles e agne 13 declasses jnvinebleg,
— T esCvpai e e, quiavee Tobeicauer, it ne
fant negliger ancun des cansads d - aolee saint
patran, Lt Gaboed e poclenes, fa peisee,
i patience, jusqui la longanimité, puis L el
rite, Cotte deroitee doibarrver s peo fuicee
Petonnement — Apres Lo pratiqus constante de
s vertis, o peul essayer quelipes consels, les
VOIS AN P RGeS, cos Comseils Sull presque
taujours hien requs,

Gt avec eosolonutes, quBmm nnel continen.
Qi st aission.—Se progenter 4 son cher madade,
i donner ~on ceur pour gagner le sien, Line
entrer dans son A, avee Fespiranes d un monds
welibeur, I désie de b congquitrie, fat fambition
JEmmanuel. A la voix de son omaluds, o -on
ANotion, aux senlients nouveny et ineoinie
gui samblait avoir epvahi son cweur ot pineies
son due, Emmanuel comprit que Faouves elait
commencée o que Died allait la béair,

Quand uur wuvree esl ainsi preparcte, il reste
relativement pen & e, wiis ¢ pea, cn e, il
faut le ftive v Lact poue e s enteager s eyl
dela gedee. [ faagde plus dviter, avee le plas
2rand soin, Ul ¢ qui pourrait porter ombrage
wi puve: malivle ) alors quele corps st allisss,
Pesprit voit tont, pergoil lout, el sonvent aves
e dlelicatesse que Fon serait loin dg zonpigonner,
ponr s+ tenie i la haoteur d'uns pareille missiou,
il fant employer Woutes les délicatesses de L cha-
rite,

Emmanuel, soutenn par les privres b <a con-
foprence, cherchail & ne rien entraver el i no rien
omelre, pour arriver au but desiee; es hut, o
41ail prés de Patteindre, vl ee fulle point de di-
pact Funes grande joie s le malade tanoignait de
la bonne voloul:. — Avee cotle vertu, o saiut
commencs ot toul ast sauvé —=Noasieuar, diy e
pauvre malade i son visitear, il mes emble one
Lendre paur la premibee fois 1ss choses qus vous
me dites: e ne sais oo que JPeproave, mais elest
~omme si jentrais dans une vis nouvells; jo vois
anjourd hui ¢t comprends ce que jo ne voyais, ni
ne comprenais hier,  Voyons, Monsieur, vous me
iles qua Josus-Christ est b Messie promis & nos
peras, alors Fenfant &' leragl  qui entee dans
I'Eglise catholique ne: change donc pas de reli-
gion ?

—Non, bien char Monsieur, car loin de changy:re
Jdo religion, il ne fait que continner i sienne,
Si cela ne: vous fatignait pas, j: vons donnerais
rjuelques preuvos,

—Ah! dites Mousicur, cola mintére-se beau-
coup.  Dans notrs, enfanc:, on nous parle st peu
#n s¢ $ens,

—Puisque vous 1 décirez, jpr vous en dirti
quelques mots aujourd hui.

L'homne a pitchet; par son pechdy i o oflensd
Diew. [ fallait v Redempleur pour racheter
Vhomm:; ce Rédempiur, cest Notre-Seigneur
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oésus-Christ, Dieu el homwne tout ensemble, C'est
lui qui est le Messie promis & vos péres.  Toules
les Prophdtes I'ont annoncé. Le prophéte Daniel
8 indique le jour et heure, pour ginsi dire, de sa
mort, 490 ans & 'avance. Ls patriarche Jucob,
sur son lit de mort a été admirable de précision,
Beoutez ses paroles: Le sceptre ne sera point
ote de Judas, ni la principaule de sa race, jusqu'd
ce que vienne celui qui doit 8tre envoyé, at il sera
I'artente, le désiré des nations.
sorti des mains de Juda et de ses descendants le
doui~ sur la venue Jdu Messie n'est plus prmis,

Isafe a prédit toutes les circonstances de la
Passion de Notre-Seigneur Jésus-Christ: on le
prendrait plutdl pour un Evangéliste que pour
un Prophéte: et le livre du prophéte Isaie fail
partie de I'Ancien Testament.

—Mais, Monsieur, tout cela me parait trés-clair,
je le comprends, et alors je vous demanderai ce
qui me reste i faire.

—D-mander le baptéme qui lave Chomme du
péché originel en vertu de la parole de Notre-
Seigneur Jésus-Christ, du Messie, qui a dit & ses
apdires:  Allez, enseignez toules les nations et
baptisez-les. Celui qui croira, ¢t qui sera baptise,
sera sauve.

—Eh bien! Monsieur, j¢ me mets sous votre
protection ; ¢e que vous me direz de faire, je le
ferai.

—Dieu benira votre résclution, Pour moi, je
vais averlir le vénérable curé de Saint-Sulpice,
M. Hamon. 1l sait volre situation, il sait vos
douleurs et y prend la plus vive part. Demain,
je I'espére, il viendra vous voir el vous vous en-
tendrez trés-bien.

—Que Dieu vous rende, Monsieur, e bien que
vous me faites,

~Dieu I"a déja fait en me rendant témoin de
la joie (ue vous éprouvez au milien de vos souf-
frances. 1l laut maintenant vous reposer, je vous
reverrai hienlol.

—0Oh ! oui, Monsieur, & bientdt,

Le jour méme le vénérable curé de Saint- |

Sulpice fut averti qu'un pauvre juif se mourait et
qu'il était tout disposé & entrer dans I Eglise,

—Eh bien! il faut le preparer, réyondit le
digne pasteur, et m'avertir aussitot qu'il en sera
temps.

—Aussitdl qu'il en sera temps, M. le curé ?
mais if est plus que temps, nous ne complons plus
que par joors, Le malade a toute sa raison,
mais 12 maladie fait d'affreux ravages: la mort
appreche & grands pas,

~ Oh talora, j'irai aujourl'hui meéme.

M.lecuré y alia ce méme jour et (rouva ie
pauvre meribond si bien dispose, qu'il décida que
le baptéme aurait lieu sous peun, et il le fallait, le
temps manquail : d'ailleurs le malade avait com-
pris les principales vérite du christianisme, et il
avait en plus cette bonne volonté qui rend tout
possible,

Le joar fut fixé au surlendemain. Notre ma.
lade entendait en faire un beau jour. Marié &
I"état civil seulement, il étail convenu que le ma-
riage religieux suivrait immédialement le bap-
téme, .

—Le jour venu, notre cher néophyterassembla
ses forces pour se lever alin de recevoir e bab-
téme hors de son lit et pour ainsi dire debout, I
fit une belle toiletie, toiletie de cérémonie : I'habit
noir, la cravale blanche, rien n'y manquait,—Uns

dame polonaise qui I'avaitl souvent visité dans sa
maladie, ful sa marraine, Un d. ses compalriotes
s'élail proposé pour étrs 12 parrain.—Emmanue!
fut & I'honneur el servit de témoin pour le mariage
religicux,

M. | curé arriva & 'heure convenu2, I alla
droit au It el fut effraye de le trpuver vide : il eut
un instant d’angoisse, mais on le rassura de suile

en lui présentant le cher néophyte: il ne 'avait !

pas reconnu, ne s'attendant pas a le trouver hors
de son lit. 1 le félicita, tout en regrettant qu'il
ail pris cette peine.

—Aprés les questions d'usage auxquelles le
néophyte répondit avec Ja plus grande lucidits,
M. Je curd, inspiré par la circonstance, donna,
dans une courte allocution, quelques bonnes pa-
roles dont il avail le secret, puis il conféra le
baptéme & I'heureux enfant d'Israél qui était loin
de sallendre, quelques jours avant & ce supréme
bonheur, Aprés le baptéme, il'regutila sainte
communion, puis le sacremeat de mariage,

Aprés ces belles et si touchantes cérémonies,
notre nouveau chrétien exprima un désir qui par-
lait du ceur:  C'est maintenanl que j: voudrais
vivre pour aimer le hon Dieu !

Le sceptre étant ;

Mon ami, lui répondit le ben pasteur, en peu
de temps on peut vivre beaucoup, on peut vivre
assez pour preparer les années éternelles,  Main-
tenaut, reposez-vous, je viendrai vous revoir.

~—0h!oui, M. le curé, & bicutdt n'est.ce pas?

—(Qui, mon ami, & bientdt.

Le walade 81a ses habits de noce qu'il venail
de revétir pour la dernidre fois, puis il regagoa
sa couche qu'il ne levail plus quitter. Le pre-
mier gain de¢ I'heurenx néophyte, gain immense,
fut d'étre délivré des souflrances morales; il n'en
ful pas de méme des souffrances physiques, La
maladie faisait des progrés rapides et la mort
s’approchait.

M. le curé ne tarda pas & s'en apercevoir, et
prépara doucement son cher malade a fa réception
des derniers sacrements. Le malwle les regut
avee calme. Rien ne fut omis ; Avec I'Extréme-
Onction, il eul la consolation e recevoir le Saint-
Vialique, et 'indulgence de la bonne mort.

Avant de le quitter, M. le curé lui donna encore
quelques-unes de ces paroles qui demeurent dans
les dmes qui les ont acceptées, et qui les aident &
accomplir daus le temps, '@uvre (ui préparve la
bienlieureuss éternite,

Aprés ces heures d'incomparables consolations,
I'enfant 'Israé!, ou plutdt Yheureux néophyte,
quitla cette vallée de larmes pour entrer dans la
meilleure des patries, nous en avons la douce
espérance.

Pour se rendre un compte exact de la bonne
volonté de ce bienheureux néophyte, il faudrait
connaitre tous les préjugés qu'il ent & combattre,
toutes les difficuliés qu'il ent & vaincre, ‘Tout
¢4ait A faire et ¢’est au mili~u des angoisses d'une
prochaine agonie, que la grice de Dicu s'est pre-
seniée & son dme. 11 ¢lait Jibre de 'accepler,
i mais aussi de la refuser, de la repousser : Vinstant
i éait supréme!...—1! accepla la grico et en quel-
; ques jours, en quelques jours seulement, il se
- pénéira des principales vérités de la doctrine ca-
; tholique el s¢ mit & méme de recevoir, malgre
les préjugés «le sa naissance, lous les sacrements
qu’ordinairement un chrétien peut receveir: Le

pel de Dieu en entrant dans la vois qui seule

heur,

Dans 12 monde, dans calui qui suit la voie
large, il peut bien y avoir des apparences de bon-
heur, Jes jours rpui paraissent heurens, mais ces
jours sont courts et ils aboutissent inévitablement
i au terme fatal, & la tombe! Que reste-t-il alors
{ de ces jours ?.. la désolation et la douleur!...et
ce, pour toujours...4 moins d'un miracle de grice.

Mais pour les pauvres, pour les bous pauvres,
pour ceux & qui il a é1é donne de traverser ce lieu
d'exil sans joie aucune, an mifieu de toutes les
soullrances, de loutes les privations, et sans lais-

ses tribulations, n'est pour eux qu'un marchepied
qui les aide & atteinibre les régions élevées, la pa-
trie des justes, des bienheureux, et tout en gravi-+
tant sur cette terre quelques courls instants, ces
instants dussent-ils par leur succession former
un sidcle, ils ne lui appartiennent pas, & cette
‘terre. En vrais soldats de la foi, ces vaillants
“athlétes parcourent leur carriere en soutenant

. Jusqu’au dernier jour les luttes ; et par un juste -

i retour de Celui qui ne se laisse jamais vaincre en
genérosité, au milieu des épreuves inhérentesd la
- vie de I'Eglise militante, ils éprouvent, par les
_joies de I'dme, un avant-goit des joies que Dien
destine & ses élus au sein de 1"Eglise triomphante,
Si des dmes timor:es craignaient d« nous voir
trop donner aux pauvres de la sainte Bglise, nous
Tleur dirions : Rassurez-vous, rassurez-vous ;
nous ne saurions lrop «ire, alors que nous parlons
des bons pauvres, nous en avons pour garani la
parole du divin Maitre lui-méme...Celte parole,
en méme temps qu'ells révéle encore au monde
le prix de toutss les miséres humaines, lui révéle
encore le prix de la pauvreté, en laissant 3 ceux
qui savent dignement la porter, en leur laissant,
avec une immense eonsolation ici-bas, la plus
douce iles esparances, celle de jouir de la béatitude
aternelle qui leur a €& promiss par ces paroles
qui ont enfanté des milliers de saints: Bienheu-
reux les pauvres, le royaume des cieus leur ap-
partient.
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